~ LA GUINEA
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Mision Catolica de Nkuefulan. A su lado la nueva Iglesia
construida por nuestros Hermanos Claretianos.
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JOSE MNAUTEFAL
SANTA ISABEL
FERNANDO POQ

i
Le ofrece un complemJ surtido de articulos
de Regalo para Senoras, Caballeros y nifios.

Especialidad en objetos de Oro y Plata

»oe
Gran surtido en Sederfa y Algodones,
Mantones de Manila, Quimonos,

Cubrecamas y Mantelerfas bordadas
Ultimas novedades en Bolsos para Sefioras.
Todos los articulos que Ud. requiera los
enconfrard en

ALMACENES “DUmMBO“
»34

Bconomizara Ud. mucho visitando esta Casa
antes de realizar sus compras.

Caile Sacramento. N°s: 2, 4
SANTA ISABEL Y BATA
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“ L& Guinea Espaﬁola '

: pmlongmdof 10S zmatwa e Hubo, &wnmm ARG Tagen : pana; s existencia, para
su « sa _de los derechos de Espana en Afrlca ‘La revista, siempre alerta
mmgﬁﬁzwqﬁfucse a/u?;ﬁz?o yesz;;;nolﬂﬁ ak'tdo mforn;}mdghah sus lectﬁres”isébre
cullura, etnologia y ‘tivilizacion de eslos territorios. .En_defepsa de los dere-
chos de Guinea, la revista ha sido pnmordzalmenle informativa. Hubo un
tlempo en que ella fue el perlddlco de Gumea Despues set MI“MQ matamor-

f»ﬂe pertédwo ha tdo transfornuimios,(:a m,;verdadqm mvzstaw NPTPRTNY ‘

Su lema como un deyia)Vkigirec R P “Bero ha de librarse del pellgro de
caer; salpando déliabismo’ porsund! interprelacién.vevolucionada, no queremos
df:m‘ 'acc‘m‘gdatzcza. En estos t;empds, ek ’éll'ftczl que la revtsta deflenda nmgun
wderecho. Dejaremos. . para otms el qa»rgo de, conciencia , de defqnderloi La
“rémsta tiene un - deréecho: ser;‘existir; qlli”domte*le* concedan espucto para vazr
Lp revisla quiere seguir mf.sy‘ ‘eslilo, de “d,efensq“m,ﬂefensa de; Ios intereses
cilturales de eslg, 40%’{’{0 ?; Interes?s{ cfe vqﬂ)dn historia, arle, elnoloyiu,
Jlingitistica, ctenctdé ‘natura s, cwzsm" ‘. W‘ d ';n s mtereses no enlran en su

wgireulo, Y con ello ptensa la revzsta pwstag un &erwcw no. desprecqule a

‘ld promncm._ o AT

afioet dah e ‘Sr Tt srp s e bos TSR Y TY) BT RS S I

’Porque a nosowns \nos'{pmrecedwodemeuqmm del;n -elepprse : nuestra Clllhll(l
m“rlcana Aqui en Afrzca——porque gsm provmcza es afrlcand——no poddmos
montcntamos con saber los pueblos de la Pcninsula,.;los moales. de la Penin-
sula, los rios de la Peninswia;, nii-pagenpos contentarnos con saber al dedzllo
la historigde da: batalla. de. Las Nawas o das. intrigas de. palacio en zd;npo
‘H[c D.:  Amadeo. La -provincia de Guinea wios' exige " esta wn!nbucwn, que
_nosolros hemos de pagarla. Porque la provincia Qme e progreso y quiete | cul-
tura y quiere todas esas.eosas,-por-ias oueles saleen sidafonsa <La Guinea.

Es aiiola”. Y si ahora se vuelve mensual es para servlr meJor esos mtereses,
,nim wotiper O "d climaing Jornp . : IR ;
e "Dios 'l ampare y Bendzga.
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'Se adivinan en la ternura de la noche las huellas del tornado al anochecer.
Porque en el aire de la noche hay un "“e'speqo despliegue de vahos tibios, in:
mensamente mansos, de los que alienta 14 tierra frondosa despuésde la lluviay’
-clel yviento. En .esos vahes: drescos,. guietos, ; de. perfume espeso y panteista, se
aspira hasta el alma ese verdor glorificado, por la luna, ese concnerto de la S(@W
rumorosa glor1f1cado por esta noche de ensueno

“Es éstd una noche “de’las que nos ponen el ‘alma de codos sobre el pre‘txl de
14 galeria para subhmarqe sublitnando 1a noche hasta ésas noches qlie viver y 'Suéfian
€n'ila creacion ilimitada 'por los''poetas dorrde la"Hifta eS8 mas’ que luna donde
el \/rerdol1 “ desde el verde verdor bnsa hasta- »e»l weddor: vendava«l*” llega 1has: alb&

ta noche de luna l - val gl o

Estamos contempjando este nogtumg desde gl pxsq, medxo del bosque Desde
aqui la tierra y el mar se reparten la ronda v1sual equltatlvamenfe mtercamblq
¢ordialidad en los ' captichos ‘fronterizos de aquellas puntas de aquella bahia 1y
“1Portierra, una  cordillera’ en selva frwa que ba]a del p1co « Santa Isabel» c1e-'
ara -elipticamente el paisaje. .. o SEHUER
- Por mar, el paisaje se acaba en la:oscira ‘silueta dekoCameriin: y: ene,f?lgafa‘fm‘-"
¥lejana , del agua. Todo, el . paisaje es achesible .a ]os.0jos..por : estar sanreido
gor la luna grande a través .de la limpieza con .qug se queda sl aire tropical cuan-
0 han paaado los humos del tomad Tendida en el palsa]e s¢ puede contemplar
la ‘furiosa “arbitrariedad del onideb geofoglcp por montes y bartancos; " se” puedé,
‘Contettiplar el ‘surtidor vegétal de ‘las’ palmeras y ‘cocotetos’ cércarios’ ¥ “Iditisto-
-efatica’ eminencia de:las ceibas. 'Y al pie de la tierra ‘la ' “tessura ondulante - de
la. bahia donde la luna se desgrama en es’crellas fugaoes que dammn so}:)re las olas?

nosg&s y si., qulero dmmzantes ( Medxiamén, Por el ,ganc.ho ,de\ uan, ;ntenrogarx’gg*
ha baJado un momento. de ;bella 1nqu1€ttgd Sab,e a, lua, sabe a, laud romantlco.r,

a nostalgla de DlOS) SR IR T
T TR i oy =

Y otra vez la noche clara dorada,‘rlente A la 1zqu1erda el lamento recto&el‘
ﬁa]aro que “mat6 a su madre y el famento Vahofado dé” Ia prédlga meva
- “A* la derécha ¢l ramor’ det rio de’ grande qie ‘algin dia T1éhia a de pé]a,mé
i fibras porque no- e’ déﬁaré pasan B
Ba]o todo’ el “silehcio pleﬁo’ “de 147 Tund’ uﬁa Sieftiba 'd&’ gf‘ iy %réye’r’xdo 1a ’no-'
ey Sun iedrd * devoces thurhatids el AfHes” %gi‘a“ q’ue 41 4oR dé ftanuﬂfawrcaﬁ-‘

a.siempre . bajo., Ja. luga, llena,, .

i *ﬁp Ur»TWG, W m T m‘




La ‘Gilinea Espaficla

AVES DE FERNANDO POO

FAMILIA“PODIGPIDAE SOMORMUIOS)

VES aCuat1cas, de cuerpo rechoncho,

alas cortas, pico recto y puntia-

gudo, patas cortas, situadas ‘muy atras,
dedos lobulados, umdos sélo en la base,
ufias planas y cortas, que apenas sobre-
“salen de los dedos. Son notables por la
facilidad ‘con que se sumergen y ‘nadan
debaJo del agua, de donde les viene
sus nombres vulgares de somormu]os y

zampullmes ‘
Poltocephalus ru/zcollls capensis.—

Zampullin chico africano.

Nonibre primitivo: Podiceps capensis,
Salvadori. 1.884. Sin6nimo comin: Po-
dlceps ruficollis capensis (Hartert, Ama-
don, Stressemann .) Nombre bub1 monoho

Descripcién Los adultos de ambos‘

sexos tienen el plumaje igual; pero unos

y otros lo ‘presentan algo distinto segin.

estént ‘0 noen tiempo de -eria, ‘0, como
dicen los'‘ornitélogos tienen un' pluma-
je nupcial y otro de eclipse. Los tér-

minos pluma]e de verano y plumaje de
mv1emo, que_se emplean en Europa, no.
tienen aplicauon a las aves reSIdentes_

‘en el Tropico.
- Plumaje nupcial (segin .un . ejemplar
capturado en el lago de Moka el 2 de

POR A. BASILIO C.M.F,

- Enero de 1.956, pleno invierno europeo):

cabeza, parte superior del cuello y dor-
s0, pardo oscuro, casi negro; rémiges
secundarias totalmente blancas, primarias
en la base blancasy en lo restante par-
das. Mejillas y partes lateral e inferior
del cuello de un rojo castafio vivo: gar.

ganta negra; papo gris con fondo negro;
‘pecho y vientre blancosedosos.

Iris pardo oscuro; pico negruzco con
la punta blanquecina y las comisuras gris
verdosas; pies negros con manchones
verdosos. :

Medidas (del mismo ejemplar);
gitud total, 28 cms.; envergadura, 46; ala,
109; pico, 2‘3; tarso, 3. La cola estd
reducida a unas plumillas filiformes de
unos 34 cms. (caracter comin a la fa-
milia).

Plumaje ordinario (de un ejemplar cap-
turado en una de las ‘charcas abreva-
deros de Moka, el 26 de Diciembre de

'1.955): Partes superiores de un pardo mas
“claro; blanco de las alas mas reducido;
falta el rojo castafio de mejillas y cuello;

garganta gris ante; ples verdosos. Ala de
este ejemplar, 10 cms.; pico, 2
. 'Vida: Es ave esencialmente acuética.

Lamentamos no presentn por circunstancias especules la foto ¢ dﬁmjo del gomormujo, vulgarmente
Ilamado pato de los lagos Claret y Mcka N. de la D,
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LR /Guines  capanog

B o

Se acomoda a toda clase de. aguas. in-
teriores: lagos, lagunas, pantanos, reman-
sos de rios y arroyos, charcas, estanques.
(1) En el agua pasa todo el dia y: en
el agua duerme. Si alguna vez sale de
ella es para dirigirse en vuelo rapido a

un nuevo deposito. Ordinariamente anda

en la superficie; pero con toda facilidad
se sumerge y llega hasta el fondo.

Cuando en el exterior avizora algin
pehgro, se zambulle también y escapa
rapldamente por debajo del agua, dejando
una fina estela cual si fuera una culebra.
De las aguas saca también todo su ali-
mento. A uno de nuestros ejemplares le
encontramos como tnico -contenido esto-
macal detritus de plantas‘acuéticas y capa-
fazones de insectos acuatices; pero, segun
fos autores, come ademas peces, molus-
cos, crustaceos, larvasy en general toda
suerte - de pequefios animales . acuaticos,
Hace los nidos sobre el mismo agua, a
bastante distancia -de la orilla, disimu-

landolos entre la vegetacion acuatica o

simplemente al descubierto. Para cons-
truirlos utilizan material muerto de plan-
tas acuaticas y los disponien en forma
de balsa sin apenas hueco en el centro.
Vistos desde algo lejos no dan la sen-
sacion de nidos, sino de una aglome-

racion casual de hojarasca a la deriva. ..
La puesta se compone de tres o' cuatro.
huevos de color fundaméﬁtdl‘azulado' o

verdoso, pero enmascarado casi 51empre

de costras calizas'y- manchones toma dos” .
de los materiales humedos dél nido; “Am-

bos sexos toman -parte _.,en‘ la-incubacién

Cuando dejan solo el nido suelen cubiir

los ‘huevas con . material que sacan del
fondo. del agua. |

Se ‘dice’ tambien que cuando se dan
cuenta que el nido ha sido descubierto,
le trasladana otro sitio, deslizdndolo sobre
el agua como - un. barquichuelo, y sir-
viéndose para ello de sus propias patas
como : remos. Las crias, apenas: nacidds
se echan al agua;-nacen sabiendo ya- na-
dar comno los peces. Y cuando quieren
descansar no’ vuelven al nido sino que
se suben al dorso de sus padres, para lo
cual estos se les ponen debajo sumer-
giéndose dentro del agua. -

Distribucién geografica:-Se encuen-
tra en la mayor parte del Africa:tropical
y -del sur desde el borde inferior del
Sahara para abajo. Bannerman pone‘tar‘n’-,
bién el sureste de Asia (South—eastern
Asia,) pero los individuos de esta region
son . separados por- otros ornitélogos: en
raza distinta (. ruficollis albipennis,
Sharpe), Chapin excluye en el Africa tro-
pical las selvas occidentales (occupies tro-'
pical and southem Africa with excep‘uon
of the western forests;) sin embargo se
han hallado ejemplares en el Gabén muy
adentrados en la. selva (Malbrant—Ma.
clatchy) y Fernando Poo forma parte de
la zona de selvas occidentales africanas.

.. Fernando Poo:—La existencia de este
somottiujo™en la isla es consignada por

primera vez eq el trabajo de Wolff Metter-

.....

nich-—Stresemann (1.956). “El conde de
‘Wolff 'Meftermch no captyrd ningdm ejem-

tﬁm de ellos en el
su excursxon de Di-

";cxembre “d¢. 1939 Nosotros hemos obte-

©TOW@O CLARETINANO-Raimonland.net
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nido ' trés ejemplares, los' dos ya' ¢onsig:
nados y un tercero en traje ritipcidl cazado
en! lago Loreto en Enere:-de 1957ii Segiin

testimonio’'de, D. Joaquin Barea, Gerente

del'la. Compafiia: ganadera de. ‘Moka .y
experto. cazadot, el/ ave existe en: todos
los lagos y en ' gran. parte delas charcas
de. los: alrededores de :Mokag: él: mismo
lo: ha cazadoivarias veces.. Coni todo es
probable. .que su/ llegada a.la.isla sea
-selativamente moderna, .desde fines . d¢l
sigle: pasado, cuando las. alturas de: Moka

fueron taladas. en gran parte de .sus bosr

ques para copvertirlas: en;‘»‘p‘rade:ras»dce
pasto.

3 SRR Rl e A Cried g ity

¢+ Lia mayotia de los: C@lamales tienen

a'estas aves por patos''pequefios 'y asf
les nombran ‘siempre; Vistos desde lejos
pueden - en: realidad ddr la sensacion ‘de
serlp; pero cuando se les tiene en 'lds
manos y se les ve: el:picoy las patas,
@8 poco’ compfenszble -que ‘s¢ 'les con~
~funda’ ¢én los verdaderos patos. ' 0 Y

t
i

Un ruego a los lectores  :“' o

Deseando hacer un estudlo lo_’m.é’s

I

bres o reglmen ahmentmo lo

Ve Gainea Bapaiolh

completoposiblerde las.aves de Fernandg
Poo' rogamos: ai los lectores ‘que. stentan
intetés por el apasionante mundo de los
péjaros; se i sirvanicomunicarnos-los datds
que ellos conozean 'sobre ‘las: especies . que
vayan saliendo en esta Revista. Datos: de
interés: serdn  siempre - las: capturas en
lugares distiritos de los indieados, el ha-
llazgo' de: los midds ‘o -huevos, -y cual-
quigr obseryacion nueva sobre costum-
mlsm«)
que los nombres que les den en el lugar
los, Ipd1genasy las leyendas o fabulds
que tengfm sobre ellos

- Agradeceremos:. tamb:en el envio.. de
ejemplares: 1ecién., capturados . o. de- sus
pigles, sobre. todo. las: de. aquellas espe-
cies que- el cazador crea.que son raras -
por cualquier motivo, que él,no, sepa
clasificar... .. ..o o
* Los‘Datos’pueden matidarse al Director
de"'«Lia 'Guinéa’' Espifiolas. ‘Mision Cal
télica. “Santd' Isabel:’ Apdo 10, o al antot
te &stos' Arti¢ulos ‘Seminario ‘de Banapé
Apdo 310." Santa Isabel. ‘

- ‘r(:", ‘ .
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La. Guinea, Feppfiale
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En carta dmglda el 15 de abnl a

esta Dxrecctén, Hell R P. José Bouchaud,
antlguo mlsnonero del C@merun y. actual-
~mente Dlrector de los Anales Espnrltanos,
contestaba desde Paris amablemente a
nuestras preguntas sobre hnston,a de
Femando Poo, muy umda alas mvest1-
gaciones que el P. Bouchaud ha reahzado
sobre el Camerun .

A lo largo. de ”mls 1nvest1gac1ones
—nos dice el P. Bouchaud—realizadas
para componer mj ob{a sobre la Costa del
Camerin, , tuve, naturalmente, que ocu-

parme de Fernando. Poo y de los Bu-‘

bis. . . -,

Pude consultar en el Museo Bntan;co
de Londres y en el «Boletin de la, So
cue;id;i Geograﬂca de Pans», la mteresante

,,,,

Mgmoria  de JANIKOWSKI, el exploradop
polaco que. establemq su tlenda .de cam-

pafia al pie del monte Camerun LElL
explorador hace upa resefia de. los b‘ublS

y .cifa palabras en su. mlisma lengua}
Dice en, particular que «la triby. tan pri-,

mitiva de los, bubis es poco conocnda
¥, que. difiere totalmente de los demas
pueblos .africanos.» Yo creo. sin embar-

g0, que esta afirmacion es falsa, pqrque}
JANIKOWSKI . no .conocia, bien- ni.los g
bubis ni. log demas pgeblos del, con-.

“tinente.

ﬂueuos datos Ibara [a

C?{Lstoma de 7emcmalq

@.,, 94 %M@.ﬁz e S @

[ i 0
‘‘‘‘‘‘

Poo y 1os Bubns en la obra
«West Afrlqan Islandq ( Islas de Afii-
ca Océndental’)' de AB, ELLIS (L on, es,
1885) El'antor realizo una ‘corta - e
dicién ‘a Ferﬁando Poo H rante l’osk aflog
187‘$ a 1880 He aqui lo que ued
léerse’ eri 1a; pagma 53 de $u b ra: *Ho{y,
se acepta generalmenfe que os al
genes lIamados «Bubns»' or lg Palabra
«Bubbl» que usa"n‘ al’ sa!‘l}uda;se y. que
81gmf1ca extran]ero, ‘ pextenecran fa‘l la.I
tribu Hamada Aduyah aynque Sgl
cnertos auto‘rg‘vauy o Adnya sea so-
lamente el nombre primitivo de la‘ cmdad
de Clarence Estos Aduyahs dlfleten
en su, lquua 3( car.acter,qs fiucos de
lae dgmas tribus del coqtmente y, conser-
van el recuerdo de cierta raza podérosag
que,‘ hablendo snd » ,'r'rOJagla de su
propio terntorw por . ueblos mah \p-
gorosos dei Camerun, fpvo gue tqmar
refuglo, ‘hace ya_ sx los, en la montaﬂosaw
isla de Femando 00.., No txenen estos
ese color a tabaco de los dgmas negros,
sinp més blen 'con ‘un’ inatlz mé,s 100,
o cobrlzo En pintarse de, ocre, emba-
rrarge el pelo con arcilla roja Y, enugf,
“uso de la 1abalma tienen c1eha semei.
']anza con los «Kaffirs» de Suréfpca
En sy cojor y facciones. se aptoxgmon
é,s al tipo Hoteqtote que nmguna

I

1 otra tnbu conocuda por mi S, 1lengqg

Tamb»én me@yﬁoﬂm %‘f%%ﬂ\/ﬁ) v%%%l%g ) &517111 ({} 1, tc;on‘ \qna 0 doé
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lenguas de Surafrica y, como los mis-.
mos Hotentotes, presentan una estatura
més bien baja.. X Y
En la obra \de1O, bAP@ER‘;De@&ip\ﬂ
cién . de Afuca edicion tradticida del
flamenco ygyblicada en Amsterdam en
1686,h3 ta ilen ajgyt Jip Sy be
Fernan%yo 00, €n 151 pag%S\\486‘?d:QLaﬁp 1s£la
recibe su nombre de Fernando Lépez,
portugués. . . \Los habitantes.son salvajes,
feroces y sin fe. Estin gobernados por
sne(sn(e) reyes, que se hdcen casi contmua
me]rhteJ “}1 rra. 1}1}\ Jgs de’ Fl ndes. ni
ngﬁ qfro éb]’o é Europa ha podldo
ﬂunca op&ear en esta 1sl para trahcar
Ii“lo‘ E11ab1 ntes del pals porque
es}og se e;scon(}fen mmedmtqmente desde
’r}d Jimeé g‘]o que dgxo se acerca umca-
ﬁ{enf{e pufage ha c Tse afli aguada B
%e Jéncu!:ntra‘n a31 o tinds liheas en
195 f)escz“ cujn Ge’he'rc'il “de 4ﬂ1ca
d“ Pédrs DAV 1y (1660) A propsito de
F‘emando 150 Efta el auibr como fuente a
V6 SANUTO! 'ident,lflca a a 'isla’

‘‘‘‘‘‘

(‘%w 4"»‘.~r L}elll[ \aonéfe H‘annon encontro

ST ARES 1R S FRVACEI LI E e st
‘ﬁ ones.
!’A . e
ﬁ ‘ ia
Ifzst

“”I) by

ﬁqscflpélén Reéumen
1"’0 Reino. de 0ro de’ ul-
nea, or R. de MARRE@ o dos MARAIS
pub fc“ 'da é“ lAméterdafn e ’16 5, §eéun‘
un vxa)e heché)( et 16(39, anoté 16 51gu1en‘té .
'sobre F‘ernan(ﬁé”ri)ow& ”i"fér ra (8tay
sé '1f ma Ihslxla r1’01‘mo d'0°de’” %ef‘h’a‘ri'do‘
Po"””y U qud! el homPre o rbllptb due
15" 'ésch’ﬁné‘ % l,lé“abé de esa mjnera )
peroiaG “§ddR Hin’g‘ ' 'pbrtﬂ iés’ qtie’
mb1 Méh elIa"%%' que saque éfé elia a]éo
uéherézca [4 pené"”é rio ‘s ‘Bién" estd’
habltadd por ufrf tibu' “de neg}os salva-"
jes'"qi orﬁe “edme h“urHaria ¥'son muy
cfue ‘téiw‘ Sy R TR I
YL Tinpresich ditidte “totaliénte de
14" g ”‘ée é‘ﬁ'cuenffﬁ”%{ la"10brd" Bas:
(jo* *Histerido gt il os‘&ﬁéo”‘ de Tos

Iﬁéacublriﬂu Hiod " 4 plblickda ‘porJ.

“““

1799. Dice
..Como

LEYDEN en Edimburgo en
asi: en el.capitulo X, pag. 221:«
Tos Mandmgos son s inteligentes que
obrds tribus, \éﬁc‘eptuéngoa los Foulahs
y a los islefios de Fernando Poo en
el golfo de Benin, un recugnto de sus
mstltuc ones,, 1; b‘resyo iones en-
cerrard ,“e perfﬂlagélrﬁra’l dech racter del
negro».

- Consulté
Jes en el Africa Occidental

también Seis Afios de Via-
de Fran-

' c1sc0 TRAVASSOS VALDEZ 2 vol. Lon-

qres ‘ 1861 A]g]l sé” tée 1o siguiente:
«La’ otlrai 1sla, orlgmanaménfé 'Iidmadd
Formoza () Hérmésa “fue™ primeramenie
descublerta por Femﬁndo 'Poo, 1 un ‘héble
pertenecxente 414 corte de 'Alfonso V, it
yo ribmbre 1édibie  thas  tarde. Esfé 'ta
descdbric™ dn 1448° (fe¢hia"inexacta- 'a mi
parecer) ‘cuandd el rétiio v el ‘territorid
dé" Bénth d& descubierto’ por Joad' Al-
fonso. d‘ Aveira, quien mitio alli» ...Rste
misma " dufor ' dice que §ao‘Tomé fué des-
E)liblerta én ‘1470 : “bbrlb tanto Fernando
56 8¢ " deseublio’ éibHamentd hnites; des:
e"quélos disélibtitores fiséton bordean-
dB”la Costd. ¥ ‘Coritiniid’ kLos Portiapués
ses teman aqui (en Fernando Poo) uth
ﬁedﬁéﬁg puiestd!’ fimdado pof“Luns "RA-
MIRES ESQUWEL cuyés riifias pu'e’den‘
verse" {oltavia.:: Pérb en 1778 1a "idla’ ‘fuié
‘ét‘idér”a 14" Cérofi Esbéﬂola vy o
se‘ éricontrabi it "’uh sdl‘o’ port‘ngués en
la’ istdl 5" bl i
“ReCué’rdo hdBer eénéontrado; ‘en el ‘curso’
dé'miis mv‘esffgaciones‘ muchos ‘otros tex-
£d8 1 iV a 165 bubisi- porque’ cier!
tbiﬂeﬁte hay s0bre ‘ello* foda ' unia liferd:
ttfrﬁ-, s cdmo''hio eh?raban dlredta-
mente’ erf m1 ob]éto, ‘o't saqué nota‘
de gllos. - ‘ g
“Pot’ 16 ’fmsmb fio "he’ estuﬁlad‘o dete :
nidémente 148 posible§ velacionds entre!
los Bubis y los pueblos del litoral’ ca~

mbtunés” ;Hdbran venido" de 145 islas

IR T
i :
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o rios de la Bahia de Ambas? ¢ O del
litoral “del "Cametriih (Francés? O del G
bon? No sabria
visto sosténidas las tres @piniones, amén
de la opinién de ELLIS que menciona-

mos arriba.” Ciertamente -que hubo enla
hacia el fin del si-

costa - del Camerin,
glo XVH y comienzos del ~XVIIl, una
invasién de tribus que venian delsur, y
son las tribus que-—como los Duala—ocu-
pan - ahora el litoral.
costeras fueron rechazadas haciael inte-
rior, pero es posible que otras: se refu-
giasen -en las islas. Ahora, acerca de los

indigenas de Fernando Poo, cabe pregun--

tarsi- estin ya en la isla desde que a-
parecen " los primeros relatos de viajes,
es decir desde el ‘siglo XVL
autores: aseguran:que la isla estaba desha-

bitada: cuando fué descubierta, pero esto
parece poco probable: sin duda' lo que

quieren decir es que no hubo estable:
cimieritos ' europeos durante mucho tiem-
po.  Los  portugueses evitaban el fondear
en’la"bahia "de
bajos fondos
- directammente de Benin al Gabon pasando
delargo a Fernando Poo.

tAcerca de la actividad de los Poiiugue--

ses enla Bahia de Biafra en el siglo

XVI; publiqué un articulo en la revista
n° 4, Octubre de:

«AFRICA», vol. XV,

1946, p. 217227,
“He aqui:lo que: en -aquel artlculo dnge

de Fernando Poo: «Cosa curiosa, los Pot-

tugueses se despreocuparon de la isla de

Fernando Poo y no fundaron en -ella
ningiin establecimiento notable hasta el
fin :del - siglo. XVII. Se habrian hecho

il

Las antiguas tribus

Ciertos -

"Biafra a causa de los
y de  las corrientes, iban.

ciertamente algunm ensayos, antes, mas

idea dé instalarse en los sitios bajos de la
costa Este de la isla, privandose asi de
la brisa de alta mar: por esta razér. sucum-
bieron ‘todos rdpidamente; lo" que-le va-

lio a la-isla’ su mala  reputacién.. Adew

més, los indigenas pasaron por intrata-.

bles ‘e ‘inchiso por canibaless.

Me habla V., en: particutar
posible relacion de los  bubis
tribu de

nombre de Bakoko se: aplica a 'varias

¢ log colonos’ ‘habian tenido !4 malladada -
responder, aunque “he

de una“@‘r
cicon lats
los Bakoko del Camrerdan. El-

tribus muy diferentes entre si; pero- que:

ninguna: de ellas lo ‘lleva

- ipor: nombre -

propio. -Los® eutopeos comenzaron ‘a.lla:::
mar Bakoko, después de los Duala, a.

todas las tribus: que se - extendian por
los paises bajos detras de la costa; pueden

distinguirse ' en ellos tres grupaos: a) algu-
nas’ tribus: primitivas - que:se rencuentran::

en esos lugares desde ‘mucho tiempo: b)
los Basa' y ‘sus‘ parientes;!

el grupo de

. . N
¢) ciertas poblaciones emparentadas por su

lengua y. costumbres con les fang o
Pahuinos. Estos tres grupos: se les ha

teunido con la dencminacion - de Bakokos:
y los europeos han terminado por aplicar:
este nombre principalmentes al grupo-b):
que numéricamente es el mas importante:’

Asi Nicol en su libro “LaTribu de los Bako-

ko”. Pero los Basa afirman que ellos no soti:

Bakoko 'y llaman ton este nombre al gru-.
po ¢). Es, pues, un asunto muy: embrolla-

do. De todos‘modos, un estudio :compara-

de de la lengua propia:de:los bubis con:
la-del continente podria ofrecernos algu-

nas indicaciones.

(POR LA TRADUCCION, A. MARTIN C.M.R}:
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g—— Los I-"ang v su Lengua :

-Greneralidades. Al

Bene, Bulu, Enoaq, Elon, Ezum; Ewon-
do;

producir de una manera
caracteres: de 'la tribu.

regiones entre el Congo y el Ogowe,

hacia la:zona septentrional del- reino de -

‘hablar ;aqui  de .
los fang, nos. referimos a {odas las tribus .
que constituyen: la gran familia de este .
nombre, a saber: los Bafia, Bamuwvelé, :

Fong, Mangisa, Mvei, Mvele, Ntu- -
mu, Okak y ottas menos numerosas..
El-nombre genérico de . fang, comin a
todo el grupo, se atribuye' de un modo .
especiala - los niumu y. okak por re-.
singular -los
el oprimitivo  tipo somatico fang, aun.

‘La etnografia de los bantu 'en: genew -
ral .y, :sobre todo, la: delos bantu. de:
Gaboén,; Cameriin y: Guinea requiere atin -
unaidescripcion . bien - detallada:. . En ' las:

Luango, ‘viven unas pequerias tribus. . Eg

mayorla confusidn - tribal al
Ogowe, especialmente en
atlanticas, donde la

las + ¢ostas
invasion : de

norte de .

los :

fang dividi6 v . disperso, ‘empujandolos

hacia 'al: océano, a los autoctonos de

las  regiones invadidas.

Los! fang ' son una comumdad bantu i
de - sistema - patriarcal, sin Orgamzamon,

y

politica unitaria; se dedican de . ordinario

a la aigricultura; ‘

(1). .

- Hoy'puede -considerarse .como  termi- .

nado su dvarce hacia-al occidente, aiin-

que contintie alin lentamente: en algu-

nas regiones. La marcha de los! bantw
e general- recibio impulso mas de la
fuerza del ndmero que de un plan
estratégico de conquista militar. La mar:
cha que los copdujo hasta las costas del
Atlantico se verificaria hacia el ano 1870

(1) Cfr. L. MARTORU: Nomadisme des fang,
vol. 1I,

en la Revue de Geographie vol. 3,1909;
Berlin 1913; idem, Die Bubi anf Fernando Poo,

Por Rafael M.* NZE C. M. F

aproxm]adamente La, penetracmon pro-
gresiva . de los bantu en grupos mas o
menos - considerables ha. facilitado gra-
dualmente su.compénetracion con . los
autoctonos y la asimilacion por éstos
de las lenguas bantu. Asi, ‘por ejemplo,
los - diversos grupos de pigmeos que
habitan entre los bantu, hablan una len- .
gua compuesta en su .mayor parte de
palabras, bantu. Pero, a pesar de. esta.
compenetracion y enlaces,: se distingue

cuando su cultura. haya venido adaptan-
dose a la de los autoctonos. A proposito
de esto, "ya dijimos .en otro lugar
que la uniformidad de idioma es. lo que-
da.unidad a los bantuy, ya que desde.
el punto de vista antropolégico presentan.
una gran variedad de tipos. Esta wvarie-..
dad es debida en gra parte.a la presen-
cia de elementos semitas y camitas; perq.
este influjo semita o camlm no importa!.
nada en la formacién de * :pueblos:
bantu.. Pues, los semitas. no entran en
Africa sino en. una época. posterior a.
los bantu. Por otra: parte, cuando-entrd-;
ron los semitas en la - regién N, O. de-
Africa, fueron asimilados en " gran, parte |
por les . camitas - que ocupaban.. Eglpto
Abisinia y Somalia. = | ¥
. Muchios elementos de la’ cultura fang,
v. gr., mutilacienes, circuncision, casal
cuadrangular, escudos de lefio o de pieles:
de bifalo, totemismo cladico, el culto a
los antepados a- través de los biere, etc.,

- son hoy también comunes entre los indige-
inas de las regiones ocupadas por los fang.

Abl mismo algunas armas caracteristicas de

G, TESMANN: Die pangwe
Hagen, 1923 <
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los fang estaban en-uso en el siglo pasa-

do “entre “los'‘Bambo - de 'Ogowe. Por el .

contrario es muy probableque los fang"
hayan tomado de sus vecinos, los negros -
sudaneses; ‘¢l arte’ ‘de plasma  figuras

antromorticas: Entre’ las: formas deliarte:
caracteristico- fang estd -la elaboracion del::

Novam o Nvaman, para el juego de
azar, llamado - Adia, @l abia: Se fabrica
de ordinario con! cuescos de sapotaceos:
0 con conchas de mar o de rios. Estos :
nvam se graban a vecesen mangosde
Okeng, de Fa 'y de otros objetos, con
diminutas ' figuras de animales, escenas de
danzas, de “combates; 'exhiben también +
figuras ideologicas o simboéticas; hechas
cott' ‘técnica que revela gusto -singular,
Las tribus ' septentrionales de: la familia
fang: bulu,'ewondo,‘fet()lz,‘~‘=penetrah entre.
los ‘restos de los antiguos bantu de Ca- .
merin meridional, dividiéndolos en'dos
grupos; hacia ‘el interior. estan: los beli-.
cO80s rzimit o dzimu en'la orilla des:.
recha del Sangha, ' entremexclados  con
otras pequefas tribus, los bakoko y los
basa; hacia' la costa,. los duala -y los.
limba, pescadotes y comertciantes en gran
parte-europeizados y los bubis de Fernan-.:
do Poo. Hay autores, como Batista y Roca,

que- niegan ‘qué los ‘bubis sean bantui: -

La afirmacion de - este autor parte de

confundir los bantu de-la didspora con: .
Es muy ‘probable -

los bantu primitivos.
que los  bubis pertenezean a éstos: tlti-:
mos. (2). Los duala, son por lo demas; -
expertos ‘marinos y entalladores del lefio.

Algunos de - sus artefactos revelan imflu- -

encia- europea, ‘aunque la;concepcion sea
esencialmente africana. Dé€: los' bafia de
Sangha habla extensamente: Tesmann (3)..

La lengua  Fang.—Fang - Ewondo
es: una -lengua Bantu. El' nombre de

ewoiido le viene del grupo o.subtribu

(3 Cfr. G. TESMANN, o.c; (6) G.TESMANN, Dic "
de_junie 1v08, no, 1407, p. 164-166, :

OFONDO CLﬂQ{ETIWﬂWO Q{azmon[anc[ net

‘'de- este nombre. El eworido 1o hablanip
casi la.totalidad :delos. indigenas..del;

" Camerdn ‘hasta é] ‘sur del Sanagha:ypor
-los habitantes :del norte del -Gabon. Sus! -
dialectos principales son. el  Bululy. gl
Fang r(de la Guinea  Espanela): que :se.
diferencian: del . ewondo -en algunos tér-.
minos: y en la; acentuacion:de -algunas..
‘ palabras. ‘El ewendo; : en. su acepcion: |
estricta;-lo: hablan- l4s' tribus. siguientes:
Ewondo, René, Fony, Mvelé;, ymuchos !
Bafia:: Los. dialectos Bulu, Elon, Ezum,:.,
I'ang, tienen una estructural tan seme-. !
jante que; un; extranjera no legra.petr.
cibir la diferencia. de acento y. la.deles,
- palabras.que-existen entre ellos'y el ewon- :
- do, Cuando. hablames: aqui.de la lenguas,
- fang, nos referimos. a la ;hablada: por lgs:
nativosde ; la -Guinea . Espafiola. .
En la revista “La Guinea Espafipla’ del,

10 de junio de: 1958: (4) publicamos un.
- alfabeto fang; y.en la introduccion al mis~::
' Mo expusimos los criterios que deben: pres |
valecer-en la elaboracion de unaabecedario.;‘»;
facil, pero técnico. Bgtinieneted e
Ante . todo,.queremos:: presentar un il
tento de selucién al problema. de la . orto- ;-
logia.y de la:escritura fang, Se ha escrito.y, .,

discutido muche sobre . estd, sin -resultado
positive. Hay que reconocer que respecto
a esta . cuestion: se han publicade..vasios.
estudios . verdaderamente | técnicos; Sin
embargo, en la mayorn- patte . de las.obras: -
. editadas.- prevalece . el . cardcter impirico
impuesto por la necesidad, practica.iDe .|
esta. indole  hanisido . los; manuales.de
gramaética fang publicados, los vecabula-
rios, .- los . catecismos;. los silabarios, . los ..
diccionarios, ete. etc. Mas, se ‘hade tener ;.
en. cuenta que no-.debe .abandouwarse . 4.,
titulo de necesidad. practica, el esfuerzo:
tedrico y técnico de sistematizacion. A .no,
ser que. se :quiera: admitir. el topico de,

RS ES RN

Bafia, Stoccarda, 1984.°(4) OfF. La Ghithea Iﬂpaﬁola 1074
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quelas:lenguas.de Jos 1egros: son  simpli- !

cisimas, 1o ottal: esuiin igrave:error. ;. ..
Aveste: propésito: dice Maurice Houis:
“Jusqu’a. présent, ~en A.. O- F: et en
"~ A.'E.JFylion ‘n’a pas-éerit - les: langues::.
noires vop alors) trés mat;: Quelques livres
de “icontes ‘et de légendes sont parus
maisii'n‘ont . suscité . que . peu /. d‘intéret.

Leurs sinsuffisances théoriques empéché::

rent qufils; soienti valablemert utilisés. par::

les spécialistes des sciences humaines. Leur

edition. 4. faible ‘tirage;- Teur ‘localisation,

peculiares ' muy. semejantes, yi que sobre .
-esta base se debja intentar Ja formacion de .
-unabecedario fang. A igualdad o proxi-

midad. .de sonides, debera corresponder
la -de los signos convencionales. Los
sonidos. intermedios, los imprecisos y los
dificiles y propios de la lengua en cues-

tion. se rtepresentaran con: signos con- -

vencionales- especiales para mayor uni-
formidad en laiescritura; pero la eleccion
o - seleccion de dichos signos no debe

hacerse a la buena de Dios, sino con-

levurlprésemati’mn«:‘empiriqiuet ne leur.ont:
pasi “permis' de retemir. lattention du:.
public-iafficaini- Enfin ' 1absence : de poli=
tique culturelte ! fit -quils ne s¢intégrérent: .

forme a la indole de las letras. Asi, por -
ejemplo, no es lo,mismo escribir Mgba, .
Ngbd, - kpa- que  Mgua, Ngud, Kua o
Emgua; Engud, Kia. En el primer ca-.

pasidans un programme dhumanisme ' §
longé ‘termey. ce furént,” pour 'toutes ceg:
raisons, des' oeuvres: osolées . et- fragme-
ntaires“lo@y. Lo e

Se oyeidecir a veces’que en'la elabora- '

cién-del-abecedatio fang' v, sobse. todd, en
la transeripeién i castellana de' los: nombres:

indigenas; &n las deriominaciones patroni- -

micas, toponimicas, en nombres de pue-:
blosy: entla fauna: 'y floray etc.; ey may con-
veniente 'y necesariolirpor la via mas lana, -

- Soiténemos que las guturales explosivas

g ¥k, estan modificadas y, alteradas por

las “labiales p.y b, sonido . que el extran-
jero ‘no. puede aprender-sino de viva .

voz. En el segundo .caso, tenemos . los. .

mismos . sonidos,  pero - castellanizados Y
diferentes, . debido a. que se ha cortado

a -lo Alejandro.- Magno el nudo gordia- ..
no de larecta ortologia fang. No es ex-...

trafio que en .la lengua fang haya com-
binaciones de letras.cuyo sonido se haya

teniendo -en cuenta lo' mas practico'y facil,
A''esto respondemos. ‘que no- ‘siempreilo
tacil esilo: mds conveniente. Lo'dicho en: |

de aprender! de \viva voz: se nes ofrecen
Casos . semejantes:- en -algunas lenguas '
europeds: la eu,. la u, la eau, la on

los  péttafos -dntetiores reafirma nuestro -
punto de' vistal En' esto:hay-dos extremos

vitandos; ' ‘primero, el - de: aquellos: que -
quieren!:castellanizarlo todo; ' lo:'que 'nos

llevariai ai la créacién de un dialecto:dis-

tinto' del fang, 1 algd asi como un fang roto.

Otro'" extremo ves el de'los que ‘preten-

aun''tuando se hallen:debidamente prepa.
Tados 'y dispuestos " -para la' asimilacion,:
Ya'dijimos ‘en ‘el ndmero citado de w»la:

Guinea Espafiolas que las lenguas coin-

ciden en los sonidos,' que - podriamosHa-
mar fundamentales—la palabra no. es téc:
nica—, y que varias poseen caracteristicas

francesas, . la:eo, la all inglesas, .la ¢,

la-eu, lo-sch alemanas, la gn, gh, sc
italianas no pueden: ser pronunciadas co-,

rrectamente porwn extranjero ‘que no lo

haya:aprendido .de viva voz, para ello:

no -basta'la pronunciacion figurada que -
- traen . los: métodos de aprendizaje - de
den 'prescindir: -de elementos. extrafios,

lengua:sue:;branjaras,wla cual no- resuelve
la ‘cuestion . ortologica,. al contrario, la -

complica, dificulta y enmarafia. =
Otra cosa,.que conviene tener en cuen-
ta-en el estudio de Ia fonética y ortologia

fang; es'que el-estito vocal— consonanta]: -
. africano o fang, en! nuestro caso, es muy
distinto  de la . técnica . vocal . earopea.

OFONDO CLARETINANO-Raimonland. net




-1 La.Guinea:Espafiola

Nuestros lectores lo habran notado en
: el *canto africano no- europeizado. -Ef es-

-ipeizado, es el mismo que el del africa-

contfasté esta en el modo de atacar las
_notasyen el habla en la manera de emitir
*los sonidds. Vale' la peda téher todo ésto
b€ cuentd para el estudio de la fonética «
tay -lai-ortologia fang,:estudio gue ha, de
-Cylminar en la elaboracion de un alfa-
beto facil y tecnico a la vez
" De todo 16'dicho Se' deduce que ‘tno
: s«de. losrequisitos indispensables. para, ager-
tar &0 esta. materia es saber la Jlengua
puvq fonétxca y orthlea se qulere estu-
diar, sobre todo si es con v1stas a. la
Tormacmn de un’abecedario, pies;, ' 'no
“basta 'poseer’ un' sistemia fonolégico que
4 permita erdcuadrar. y- transcribir. los: soni-
-edos,.halados en, la;lengua que se estu-
dla (Asi, v.gr no, es,. Jo mismo  escribir
0 decir ébp. (pOdl’ldO) que, ebo o ébok
” (pelea) Elé (arbol) que E[e (Hermano
' Yeligioso); épés (arbol de - este nombre)

que eves (hueso); EI6 (una especie: de .

-5 01uga), que Elo (nombre de persona) Es-
. fas palabras se escnben lo mismo, pero.
eé pronuncian’ de dlferente manera; y
s6lo unos signos diaériticos’ bien sélec-
i ictonados pueden. facilitat su lectura a to-
¢ dos . sin exceptuar a los. mismos, fang.
.Un ejemplo lo demostrara mejor: Nko-
go a wuifi nkok ya dang nkok. Literal-
mente, ‘Nkogo ‘maté a un ‘nkok al pa- .
¥ sar ufl tronco. Los onides ‘de - palabras

»-nkok ‘(el animal -de ieste- ‘nombre) y

wiinkok (tronco) son dificiles. .de . distinguir
su8in;. signos | diacriticos que .establezcan
su d1ferenc1ac1on Asi el e]emplo ante-
_tior podrla transcrlbnrse de esta manera:
Nlcogd d wuifi nkoék ya dang nkok.
“'Otro ejemplo: Ndong a ba d"’ba e Isit

;-,“‘

punto de partid

tilo instrumental del africano no euro-

,“ o que. canta, o' fabla. Enwe;lg, camto ;

12—
a wuifi nga ba nga; esto ¢S, N&png
“parte -odescuartiza en . - abd -, l;ea@"‘ua?
que ha matado en compafiia (“'Tﬂe su"mu]er.
Con signos dlacrmcos sera: Ndong-| a
ba,.sd"ha & Isitbgwuini nga ba ngd‘
Saber dnstmgulr el estilo vocal-—conso-
nantal bantu, no es tarea facil para un
“extratijero 1quedescoriocet la- lengua. Es
muy-distinto elithétado. quese-handes se-
guir-en,, la mv%tggaclon de .un .determi-
-nado. elementa de qulturd Y. el del estuglo
de lenguas, sobre todo de las que s han
dado en llamar lenguas prlmltxvas (E‘)
“LoS tltubec)s,”‘]as vacilacionés’ lds ébn-
'troversias 'y discrepancias: en ka' ‘cartogra-
‘ffa 'y enla- transcripeiom -de nombreshin-
dngenas, ‘muestran,|.a las  glaras Ja. poca
+atencion. que Se. hq prestado a qu fa.cto-
~Tes; que hemos sendlado amba Hay
quxenes escrlben E‘ndongo 0 Ndongo
y olzos, Ndonq Es castellamzamén la
primera’ ttanseripcién’ y correcta, 'tofrtes:
pondiente a la fonétitai 'y ottologfa'ifang,

la segunda, a saber, Ndong
" Sabermos, dPsdequego ‘que-para iestable-

cer:normas definitivas, es necesario hacer
un - estudio -fonolégico..previo de la. len-
gua fang; pero antes hay que echar los

““““

respecto a este punto, El Padre Bolados es
uno de los'primieros que, enisu “Gramatic
pamue”, nos ofrece el primer. sisterna cla-
sificatorio, de los sonides fang. El «Diccio-
narig Espanol—Pamue» publlcaqo des-
ués por los Misioneros reproduce el sis-
fema del 'P. Bolados. En 1os catecismos
fang del Exciro P Gonzéléz hay leves ele-
‘mentos del sistema de Mgr: L.:Martry, S.
+:8p: (7). En cambio, enlos catecismos. :del
. Ex¢mo. P. L. Fernandez hallamas, . ele-
mentos del sistema ewondo 4, bulu.
Cita de G. Tesmann, (Conlznuara)

(5)WLAURIQE HOUIS, Conunent écrire les leygues fpicianes, un Prasence Africaine. deg:embre 19n7~11anv1e,r{ 1858, 77p. .
®) La palahra primitiva debe tomarse aqui como punto de arribo, pues, seria_‘anticientifico tomar]a como
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 Guentan e‘nuﬁanmobe aue., an cler—
tawocésnén “tps briados: de . Acabaso-:
‘“dd‘ se “dejaron” apagar ‘el ‘fuego En-
ib‘ne,es mandé’ ‘ef‘l gatti na”qUe fuéra -

[\ly- e N AR

" Buscérlo Esta descend|6 a la tie-

M;‘J:a, Y se Hqancgntro cqzn |as corrlentes
.‘\Jgr.msialluaa ,del ;agua;.con el gusto .
-ridehagua gse olvidé del éncargo rdel
““fuego; ‘pero no' del mandato redibi- '
“db Cobrc’:“éﬁ’c’iéﬁ“a 1a ‘tierta’' dofide
‘tenfg abunHahcia de"’ agua gal be- -
Wber‘a levan‘;aba lg cabeza como' di-
g,@nqu a, Acabosoqo, Gracngs tengo)
;,uaguaf.u eaperame;

... Para,, Josububls;“de Banaobe, Aca-{,
Mbd)smco habita el alto. del - cielo u’
“esuno 'de los ésp‘(ritds ‘principates

que Dués crié antes de las cosas’
wslblas, ya qunenes encomendé 'su

gobternq. l;stos espirltus prmmpales
1»smllamadps en general .Babata, o

- bobata yobata 'en singular; y.a. ba

ba%a eh ‘plural 'Son 10s intercesores

de losf‘ﬁombreé‘"'ante Dios. A ‘Dios -
‘ LoJ llhm‘an como. en Bososo Potue,

e Poché,, quien hatplta en, un jardfn

- hacid/eli mar. Omméd es ¢l ‘lugar”‘del ‘
e +los’ espiritus;'a veces dicen Bommo,

cnél‘o*”dé“los*bs‘pmtus, o seno de

Abraﬁ‘aé‘n R ik e

VUREN LR b SRR o) i

Otros bubis dicen que“ ’Acabosoco
es el Dios Onador de todas las 00~ -

.buenos van al cnelo,,l,obaco.,.
”p‘abuela ‘Alcabosoco:
“infierno!’

i

zllumué la nallma levanta }'taheza al neher? m@@@@@@@@%

Sa,s ’cc‘xmo’ e] Padre Eterno Lps
Nia-
Los .malos al
Boissbuela; Ommosoque

.Uno y otfo son eternos

Gostumb&‘e alcder un rayo en las
casas—~Eh una gran ‘tempes’tad de
blo de Bososo, 'Este de la |s1a de
Fernando Poo,, caué un rauo sobre
L una palmerav,cercana, a las casas, y

Wuna chispa'elédtrica se-introdujoien

una casd quemando Unos  perritos
u' cagendo en t:erra las personas
sintiendo. gran calor pero sm mo-
rir pinguna. . .
F’dr el echo- quéda la caéa inha-
bltable sin poder corner n|1 ‘beber
dgntro de ella.‘; ‘
 Para | deshacer. esta especm de
“'maldicién, laman a ‘uno de los BO-
LARIBO qu1en primero da unas vuel-
teis al derredor de la casa‘ tocando
su campana de madera (elebé) U
luego..con su .remo, ( kapi ) ‘hunde
~una calabacita ‘en el lugaren .que
desaparemé el rauo y si no quedé
rastrb de’ él, en otro smo de la ca-
sa, quedando con esta ceremonla la
. casa. libre del entredncho Y habl,ta-
‘ble: Asn en Boseso febrero del' 22

_.B. Pereda C.'M. F
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iteratura ‘Fang

En un bosque virgen vivia un ebio, lla-

- voraba. animales...
y, para saciarla, se fué a dar una Vue

~ta alrededor del pueblo vecino, - y-se ]e, “d
. hizo encontradizo un perrazo. Al verlo ‘

el ebié; se acerca a &l y le pregunta —
"¢Porqué estds tan’gordo... y yo flacor—"

'y con ello me engordo como ves,'Te

".para que no pases hambre ni sed ni las
inclemencias del tlempo Vo sobre todo,

‘ ‘para que te engordes como yo, . |
- El ebié no rehuso la propuesta; - pero,

do con una cadena ‘al cuello. Extranado,

+'fuerte y valiente, mi amo ‘me sujeta con
frecuencia para ‘que no haga dario a nadie.
Amlgo veo que eres un esclavo y escla-

VO sjeto a cadenas, responde el ebid. En

quanto i, prefiero padecer hambre 'y sed,
s @ vivir como ti atado con cadenas...

Amadeo Nzé. 2°. de latin.

Famichue i

El gato dorado y el perro (Fahula)

mado vulgarmente gato dorado, que de-
Un -dia, tuvorhambre .

Yo soy, :le dtce el perro, guardmn de’;
la. casa de mi amo, que e muy ‘rico,

._wel -cual me: da las 'sobras de sw mesa. ‘mebul‘

- noii engd beza fe dzo nea:
mv1toa quedarte conmlgo aqui en casa .

.al mirar al perro observg que’ estaba ata-

* le pregunto:—Amigo, ¢qué es lo que lle- "
vas ahi ‘en el cuello?—Esto que ves, le -
~dice el perro, no es nada. Porque .soy

Nlang ebio ba nvii f

Anga bo na eblo (lnlo aian ele vé
dzi - tsit, ed‘anqa lot nqum mos ka yen
zom ya dzi, ed'angd ke bebem d dza,
eyonle. angd yen mbéra nvi. Ed‘ebio
Cenga sili né na: a'muy; a midzé wa

p dang.a.nnem abim dz am di mokot?
_Ede nvi éngd yalan na: mane nkale

ndd.udzue. wam, nkukuma, ei‘avema
1/ bidzi, y‘edo mane nnen. Ede
Ithyl bia
moea. ye na’ o

wa ondenda wam wi,

~.bo kah bera wok- zeifi. Edebié engd

yebe dzam le; vé niane anga bébé e

.oking, ed‘angd yen mboéra karmekénd
“eyeme fi‘ele, ed‘a sili fie nu: a

.muy,
dzi fe éyeme woking dziz Ede nou engd
yalan na; dzam e se vah; nne vé nah
madan a nguh, ede ndzue wam a kak

ma, ‘moa'ye na me bo kal lob mbot.
Ed‘ebio engd dzo fie nei: hin, (1), muy,
ma bune nah we bele mbembening.

Ma bamé. zonbé zein, yé nah ma zu
tobo ya mbéra karmeken‘oking a né
wa. .. : :

~Amadeo Nzé. Seminarisla. 2.2 de lalin

(1) La h es asplrada La presente escritura fang es atin provisional. No Hevara tilde ni
mgm) diacritico fuera de los imprescindibles para facilitar la lectura. Cuando se haga la
~debida fijacién de-sonides y con ello el alfabelo definitivo, entonces se obtendra.la escri-

ad, ee,:00, uu. Nota . del Padre Nzé, C. M., F.

tura determinada y quiza definitiva. Digo quiz4, porque habra atin ‘mucho que aquilatar.
" La haspirada delante de cudlquier vocal, alarga la vocal que le precede, v. g him, hin
. 0.simplemente hm, hn; elugu o eluh, Las grupos ah, eh, oh, uh, equlvalen a estos otros
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DIVULGACION MEDICO — TROPICAL

El Paludismo

(Algo sobre sv

Todavia, en la, actuajidad, la afeccion pal\idlca ed el
maydr dzoke’de ia' humhamdﬂﬂ“‘“ e’ "calbulaba en 1932,
gue de la poblacién mundial de 20.180.000 @ personas,
300 millones 1a padecia cada afio y en la actualidad esta
ala cabeza en cuanto a mortandad de Ias enfermedades
transmisiblegs: b i

Pero 4qué es el paludismo? Es una enfermedad cono-
cida de muy antigno y aun todavia quedan algunos
puntos o8ouros en quanto ala serie de transformacio-
nes que’ tienen lugar en el ouzanisme humane, Em;)ezé
" esclarecerse el mejor conocimients \de 14 \anfemnetlncl3€
hacia LSBQ con el descqlgrimiento del ag%nte causa} g‘”
C entermeéad Desde ehtonces ha\:omenzado una]uchi
coxistahte. ‘gontra ella ‘¥t hoy digfrutamos: dsmba\d&
de medios que permiten ver un buen - homznm p&ar
los’ enfermos aquejados de resxﬁe mal, |’

¥a desder ansiguo, sobre tode enta: cempafia® mnmnay
Grecia, e ltalia y preferentemel}tep en las zonas «pamaﬁo-
nosas, donde zumbaban Jos' masquitos, ¥ sm que nadw
loscelgcionara, 108, nativas Agaantabdam’ ot »pamanela b4
remgnaclbn sus picadurpg ¥.sus: wnsgcuanqias, ,Mioa
notaban qie, auncjue sus thetes “nacfan”’ ¢on “tre-v

i duendis,’ era iy diffcil que los hijos Habides vivieran
en sus prlmeros afing .y los que sobrevivian qsta,han i
frecuentmnehte don flebres viclentas Y, tras Qna ¢on-
-auncién, unbs \segaian viviendo y reponiéndose lenta-
mente para; ir de;ando poco a poco las fiebres ¥ teners,
menos accesos ‘febriles y otros—la mayoria fallectan,
Estas fiebres se: diferenciaban : hastarite :cuando .cafan .

_ encima de los recien llegados a la comarca. Estos, a
“log 'pocos " dfas de Hegados, 8¢ velan acometidos por
la fiebre con. tiriteos  de frios y temblores. y:.a pesar '
Qel intenso frio que sentfan, su cuerpo ardfa; tras unas v
horas cedfa la ‘fiebre y venfa una fuerte sudoracion,;
pureciendo \que'1a pesadilla habia. pasado. Después de
una caima; de-hora y a veces de un d(a, reaparecfa la
tiebre y poco después se daban los mismios sintomas

- hasta que el enfermo sucumbia. agotado por lo gene-

rﬂl Mas el que lograba sobrevivir, llevaba a partir de
'entonces una vida langhida, de ‘I4 que en adelante no-
se' repondria munca completamente. Era la. “fiebre de
10s pantanos’’, la ‘‘pestilencia febril”, la. “ﬂebre" sim-
plemente dél lngar, que era constante y era también
la “fiebre palustre”.

Esta fiebre fué el gran exterminador de lns efércitos i
La fiebre que mds desastres ha ocasionado a los ejér-
citos. Asf vemos ¢6mo acabé con elde Himilcén, gene-
ral Oartaginés del siglo V, antes de Jesucristo. A ella
s debe el'grat Anibdl sus'derrotss dé Trassimendo ¥y aun-
que se recuperd y, perdido un ojo, logré vencer en la -
siguiente batalla de -Gaunas, nunca mas repuso su salud.
Alpjandro Magno, Trajano, Marco Aurelio sufrieren |
tiebres que se consideran hoy eran palddicas; '~V

Bl ejéreito’ dot principe Bugenio, al liegar-a Hungria ¢/

para. juchar contra los turcos,- Vi6 diezmado su ejér- .
cito,: gque. tuvo . mas: de treinta mii bajas en 1.688—89,
catastréte llanada tumba de Hungria.

El canal de’ Panami fué un desastre econémico fran-
cés que no 8610 le costé el dinero, y el .perder mis
de 22,000 hombres, de los cuales mé4s de las tres guar-

; 1880, al descubrw en

Por Armando Ligero
historia)

tas partes fueron victimas del paludisme y el vesto de
laa #ebre amariua, sino’ pbrﬂer ios iderechos sohre el
canal, pues tuvo que abandonar las obras. Los depor-
tados ala Guayana Francesa sabian y eran condenados
a la muerte, pues el 80,/° sucumbian al paludismo. En
Bengala, mas de trescientos mil ahortos se reconocen
como produmdos Jpor el paludismo y se calcula que la
mitad de 108 ‘hacidos muered por la’ enfermedad.

i Diariamente se: Supone’ son 7.000 fas muertes que el
pa]udlsmo bide como .tripbuto y en la ultima guerra
‘mundidl 'éstd' Féconocido et paludismo como factor de-
| eigivo; enr:lai victoria o derrota de una ' batalla. Ksta
uerra nos traju_mejores armas contra la infeecion y
‘nod ha' dadd mas ‘margenes en' st ‘lucha profiidctica.
- Actuabmante' 6l panorama es. bastante bueno y ape-
sar de. eso cada dia gasta el mundo mds de ,c¢inco
"mﬂrone‘s ‘de. pesetas’‘éf su ‘incha, que’ empeéz6 seria-
Dmenge! eon'mforrsn Laverdn, oficial médico franeés en
la sangre de paludicos unos
’éhi‘p\iﬁbulbs difereiites a 1as bacterias  que estabh a
ms'tumbrddo a ver,: La repeticion. de; ello ‘le permitio
.atribuir a_estos corpﬂsculos el valor de agentes de

: paludis‘mo

. Con el descubrimiento: del agente llamado ‘“‘Plasma‘*

) el primer paso est&ba dado. Pero ¢céomo ilegaha este

al enfermb? ¢Por la allmentacién? ¢Por agua? JAire?
- La. epideminlogia estd en sus comienzos.

En 18%4 Sir Patrik Menson relaciona el mosquite con
la_enferinédad. Observé que donde habia mosguito
ivhabia endemia, paludica y donde no habhia sefiales de
palhdismo no habia mosguito o era escaso. Esta teoria
mosquito—palddismo no ' tuvo una conftemacién real
hasta que un, colaborador escocés en 1897, Ross, logré
encontrar eun la pared del estomago del mosquito «a
nofeles» formas pigmentadas que logré indentificar
icoma formas eyolucionadas del plasmodium.

Como se vi6 que existian plasmodios en la sangre
de aves, monos 'y murciélagos, se intesificé el estudio
. especialmente en péjaros, viéndose el ciclo vital del
plasmodio y las dos fases: la 1= fase en el mosquito
y la'2® en él animal; Mas tarde se vidé gue solo una
especie de mosquito, el anofeles, era el transmisor y
de este, el unico que chupa sangre es la hembra.

" La’confirmacion final del ciclo mosquito—paludismo
en la raza humana se llevo a ecabo en Londres. Dos
investigadores se trasladaron a Roma, Sambon y Low.
Vivieron -tres meses en la zona palidica, dentro de
tiendas contra mosquito y capturando unos anofeles
que alimenitaron con sangre de pahidicos. Trasladados
a Londres, el hijo de Manson, que nunca habfa salido
de Londres y su sangre no presentaba caracteres

. paludicos y Waren, en igualdad de condiciones, se deja-

roh picar por los mosguitos erfermos e infectados y
a lo# dooe:dias se presentaron accesos febriles pali-

~dicos y: en.su:sangre: era:dado. ver los ' célsbres .ani
. llos: de Laveran, -

Et cfrculo estaba demostrado y la gran lucha. anti-
paltidica podfa ahora empezar atacando a Jos dos es.
1abones de la cadena: Lucha contra el mosquito y
lucha: para- esterilizar el orgamismo enfermo.
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1. Gambia y Guinea Portuguesa
2, Sierra Leone

3. Costa de Oro

4, Togo

5. Nigeria

6. Camertn

7. Uganda .

En este mapa politico y religioso podemos ver la evolucién que expe-
rimenta el continente africano hasta ahora pacifico. La mancha negra que
se extiende en las regiones del norte representa el avance del Islam so-
bre Africa.
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En mayo y junio contemplamos la naturareza en su maxima expresion.

Las lluvias precipitan en el suefo el polvo. almosférico y se visten de

¢ claridad todos los paisajes. El pico de Santa Isabel aparece en estos me-
ses tremendamente majestuoso. T

p

Los atardeceres adquicren en Santd Isabel y en las playas del Continente
toda la gala de deslumbrantes o mgoytecinos colores nunca igualados por los
secuaces de picaso. \

b 8
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Lluvia y <ol hacen al cacao,
En buenas cosechas, como la que
se espera este afio, de seguir el
clima actual, los troncos de los
cacaoteros adquieren este aspec-
to’ de vitalidad incontenible.
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En Guinea nos persigue siempre el encanto de los nifios. He aqui cuatro
modelos.
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A trradtes A

EN TORNO AL ARTE AFRICANO

..~ «La Guinea Espafiola», revista de cultura africana,mofrece el lienzo de sus pdginas a la gran pro-
Dblematica (del arte africano, que hoy se estd definiendo, estd’ volviendo sobre si para encontrarse y

i Do . S PR it

Deseamos con estas lineas atraer la atencién y suscitar el interés hacia lo quizd s mds. grande:del

“iptieblo africano: su- arte; 'No un arte logrado, terminddo;’ sino it arte quie se -estd haciendo, que se apo-

“rentre: nosotros.

ya-en el alma’verdaderamerite artista : del: negro y“por ‘lo ‘mismo marca tina “linea dscendente: y

“firme y-que. en- el futuso. estard- 2’ Ja -par con las ghandes escuelas de arte miundiales. ‘Perd: ‘dsto ‘mis-
Mo’ para muchos -estd en discusion,  discusién que €5 -precisamenté la -que’intentamos  se -degpierte

. : ()
,-Para_ello es necesario ;contar con . algunas ideas, sobre arte africano..

“"Y ante todo hemos de partir del ‘presupuesto de que el arte africano se est “descubriendo todavia. -

Hasta hace unos afios lo mas sorpreriderte del arte africano eran las estatuas broncineas de Benin, aqui cer-

'¢d'de nosotios; al sur de’Nigeria. Pero hoy sé' sabe que la estatuaria de 'Benin''e¢ uria expansion’ del
" centro artistico localizado en €l pafs de Jos Yoruba éi Ifé, al oeste d Nigeria. "Los Yoruba han dddo

@ la pléstica realizaciones magnificamente logradas, tan logradas’ que ‘pr‘bhtdzse"prdduj()'el“déﬁé’te‘sbbre

"'su ertronque africano. - Fi gobierno de Nigeria ha enédrgado a Willian Fagg dirigir 14s “iivestigaciones

~'arté-africano. Se’supone' gire 16s ‘Yoroba emigraron &' Nigetia en 10s' priiteros siglos” de’ la era’ cris.

tiana, -désde su pafs “de “origen, probablemente ¢l Alto Egipto. Alli aptendieron si arte”'cén iflaen-

" cids’ al parecer mediterrdneas ‘del” arté griego decadente, “qué - despuds siguieron cuuttivando,- 'reveldndo-

to§ - de- copia, de retrato, se reducen af minimo, sacfiticando el naturalismd para ‘una’signiticacién’ mds

 intensa. El arte africano, tal ¢omo se revela en Ifé, no'es abstracto ni surealistd, sino realistd Hasta

. ¢4 han faltado en Africa los talladores en piedra; su obra, muy aislada,

el“extremo de deforrar a veces lo natural para expresarse mejor, en ningiin - modo para-'que aparez-

“cd’ mds attayente segiin ‘ideas preconcebidas de bellezd. -

No- podrelhos ﬁunpa‘saber hasta qué grado de perﬁe;:éjén Hegd el arte africano. Lo ﬁnic& ﬁue‘pue-

e conservarse en Africa son las esculturas de arcilig; ‘bronce, marfil como lasde Ifé, o piedra. Las

:tadlas de madera se deshacen o son devoradas por lag termitas, Y he'aqui la; nueva revelacion. del -arte
-erafricano:.la estatuaria en piedra. R

Fue Robert Verly quien descubrié en 1951 el gran tesorq de figuras en’ piedra. det Bajo Congo y

- Norte de Angola. Las estatuas de piedra se encuentran _en los cementerios antiguos de los jefes. Robert

Verly pudo recoger 80 estatuas con’ alturas que oscilan entré 30y 84 ¢m.y de estilos diferentes. La ma-
yor parte de ellas fueron llevadas al Museo del Congo de TERVUREN, sin duda el mejor Museo de

8ares nuevos cementerios en los que parecen seguir viviendo los antepasados labra
estd todavia por estudiar,

OFONDO CLARETINANO-Raimonland. net
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Aestos descubrimientos hay que afadir, para juzgar del porvenir del arte: africano, los NUEVOSyUft-
bos de los artistas actuales en las escutlas africanas. Hasta ahora el arte negro estaba sujeto a las tradiciones
invariables de las sociedades cldnicas. Hoy, 1o modernos artistas negros crean un arte mas indivi-
dualista, de mayor fuerza creadora. Tres son las principales escuelas de arte en el continente africa-
no. La escuela «Makereres de Kumpuala, cindad del Protectorado britinico de Uganda. Desde 1937
han .ido. saliendo deella arfistas que hoy ganan su vida- como profesionales, Fstos artistas se dedican
a dwcprmr los mte;iafes de edificios~gon cuadros que representan -escenas de la- vida- nacional; paisajes
% ' €omad” escuela de . are’ podemog des;gnar fambién ' ia «Abadémin de" Béllds Artes» de Lli-
sabalhwlle al sur del Congo Belga en’el -regidn minera del' Alto Catanga. Es una escuela juntamente
pard' negros” 'y blancos. Péro’ en casi” todos ellos se revela un arte antoctono que -explota las posibili-
‘dades Whaﬁm abrir iievos horizontes de lo indigena. La’ tercera escuela de arte es la.de Polo-Polo
ille, Africa Ecuatonal ranceea Poto—fpoto es donde 'sé pretende un arte mds genuma-
menfe- afridano‘ A 10s artistas sé “les da’ libértad * para plasmar en sus pmturas su_ propia inspiracion.
En muchos de ellos se originan tendencias hacia lo abstracto en consonancia’ cor las decoracwnes
i PrHLIVAS; i de Africa, oo ; i :

,Al’odgs estos descubrimientos de artlstas Jmtxgan y modemos obhgan a ampliar el margen de
nueatm&‘ onceptos- sobre. arte atucano El aste africanio - no puede todavia definirse, . Es arte de, po-
. sibilidades./No puede - ‘estudiarse | como 'se estudia, el ‘arte egipcio,, griego, escuela flamenca o rena
=cenfisty;'la. pintura. de; Goya o de Velazquez. Sin .embargo,.al decir, “africano”, queremos decir ya algo.
Algd-gie puede ser fuente de muchos rios entre si dlvergentes pero todos con un sabar que acredite
su comnin origen.

Este comin origen hay- dfie’ buscarfo ‘én 10 qhe esponténeamente sin ‘esétielas de especulacacién
artistica,, nos, ha ofrecido el gepio . popular.: Serd ciertamente. tosco, ligado al deficiente instrumental
' seré mcluso feo porgue | gl autor no se propuso, una obra . de ;arte; pero el arte arranca de ah1 co-
. mo; el agua arranca. en, el ,desorden de unas piedras o de un.. abrupto . peﬂascal Africa nos. ha da:
.. do en este sentldo obras que ,merecen toda nuestra cons:deracu’m prmcnpalmente en madera. El
afncam no se d@dmd ‘la; pmtura, se lxmlto a los colores sagrados de rojo, blanco y negro Su

enty; La Y€ su l;bro “ Estatuana del Afrlca Negrﬂ i clasifica Ta estatuana mdigena has-
‘ta ahora conociua en. 67 escuelas Y. estilos i [Para, estudiar, y claslficar ;una estatua uegra-—dlce
Lavachety—»nuestm pnmer cuxdado ha de ﬁer descomponerl,a en sus elementoa esencxates y en los
. advgntxciqs Los elementos eseqciales son los . estructurales; la masa de la .estatua, las proporciones
de los llengs, y los vacjos, el pesarrollo de: los volumenes y sus superflaes : snguxendo diferentes
.tendido de estos y sus lineas . de contacto, Los adventncws son en_primer lugar los
fdel w vocabulano plastico ”‘El -estilo plastico tlene también su lexico, sus * palabras”
: ‘plasmar—oreja, ojos,  ceja, manp Estos términos pldsticos, trazos de detalle, se ordenan
y. se agrupan: sobre la estructura de masa, pero sin daﬂar la superficie de sus volumenes Y- como
puede estudiarse a parte cada una de- las palabras de una frase o permdo asi también estos trazos
para: determinar su “lengua,” para determinar el estilo. El segundo grupo -de elementos adventicios
180N Jus * signos . -elethentos superficiales, ‘de’ aparienéia’ y “decoraciones. Son las caracteristicas tri-
. balesiistatuajes; dientes limados " etc. o ciertos atributos: .collares, - ‘brazaletes, peinados etc. 'que-los
- escutfores: -we: complacen en representar ‘en :sus detalles mds 'infimos. Estas indicaciones, puramente
etnolgicas, nos indican la pertenencia a fal pueblo y sirven de control a las deducciones sacatlas
de los anteriores andlisis.”

La estatuana de’ Africa . es o expremc’m ” Para llegar a penetrar en esa expreswn necesitamos
conocer su estructura intema, sus palabras y sus decoracnones

w0

A M.
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"Como se informd a tiempo en nuestra revista

. sido. creada la Federacién de Mali, que integra a
‘,‘» los estados, ya independientes déntrolde la Comu-
" nidad Francesa, dé Senegal, Sudéh‘;x’.bxlfo"‘\'oi‘ta y

Dahomey. La Federacién de estos puebfos ha veni-
i 1do a resucitar de ‘sus' cénizay el gtan Imperio de

.. reducirse a u
"en 1670. . o
“"“En este ndmero de «Note‘s‘ﬂfr’icaiiié‘s"»‘ Ray-
“'mond’ Mdting, especialista en “histotia'y atquieologia

na proyincia con la conquista Bambara

1Jos conacimientos, .que hasta: ahora. poseemos del

" de Africa Septentrional” del escritor arabe EL BEKRI,
" Que data del afio 1.068. Bn'él nos 'dice glie sii' rey

w:conversion . al Mahometismo. El lugar de origen
i del: Imperio. de Mali parece ser junto a Niani y

. en los limites actuales de la Guinea Francesa con
el Suddn. Hasta el reinado del famoso Sundiata,

-i, provincia. Este - rey la convirtig en gran . esfado,
. 8l vencer en la batalla de Kirina al rey Suman-

guru .del impcerio. Seso. Desde entonces el impe-
" rio se fue agrandando mediante los reyes sucesores;

Vo kari (1270—1285 ) en  que el imperio leg6 hasta
{vel mar, Abubakari II que segin - la tradicion pere-

.Tlo, yendo al frente de 2,000 piraguas. Con su hijo

hasta las fronteras ' occidentales” del Niger Francés.

J& Kankan —Musa’ se " distinguié por..su fastuosidad. -

+ Hizo llamar al poeta y arquitecto granadine, Abu
—Ishac, que fijé su residencia en Tombuctu y cons-

bl

v

uilestilo Hlamado “sudanés ” que hoy admiramos en

" Masa—-UI€ ( 12551270, Uati, Kalifa y Abuba-

i €10.en un alarde de llegar a la extremidad del océa- .

“""tuyé para el soberano un' palacio y diversos edifi-.
'cios "cuya arquitectura debio influir enla creacién del..

*l.por decisién de la Asamblea Federal Coristituyente,
cifeunida en Dakar el 17 de enero.de 1 959, ha -

.1Mali, poderoso en'.la Edad Media qhe. tertning por

.

del Africa ‘Occidental, como puede vérge por stis ni- -
- terosos articulos "y tibros, res'umé,venﬂﬂprimér’vlugar, :

* .. tenacido imperio. Donde par prigiera vez se.men-
., ciona el Imperio de Mali es en el libro *“Descripcién

v llevael titulo - des El.—Mdslemani,‘deépués ‘de’ su :

i Kangaba, ruinas que se encuentran cerca del Niger

""Kankan—Musa marca el imperio su apogeo ( 1307 -
--1332), extendién’dos'e desde las costas del Senegat -

“Imperio de Mali ©

. a simples = medios
R [RTE thaley

ReVista de Prensa Africana

“Notes Africaines dedica“su ntimero de Abril al

B &

i SHEE ok

SRR

las nezquitas del''Affica Occidental. Mas 10s reyes
posteriores 'sé ‘dejaron’ arrebatar! peto 'd ‘Pochlas
provincias hasta que en 1545 los songal destru-
yeron -su. .capital. \En el siglo XVII.; se,tevdnto
sobre sus ruinas. el imperig de los Bambara..
A la pluma de M. Hounis se debe una expo-
sicién del grupo lingaistico Mandé, y sus'r’félaci'bnes
con el imperio de Mali, su situacién 'dctual y
su futuro en la nueva Federacibn, La afirmacion,
dice, de poner en la Constitucién el francés ¢omo
lengua oficial, no debe relegar las lenguas negras
de c‘omuni‘caciér‘vx" en .gigrjtos
lugares. Las lénguas negras' han de ‘ejercer su

funcidn ‘cultural, si ya no una funcidn ' Pedagogica

'y ‘préctica. Las'lenguas' son el patrimbnio-y- el

teceptdciilo de lo$ valores de. una culthra. ;|
.En_interesante articulo recoge M. Sidibé,  las
leyendas que aureloan al héroe famoso, del im-
perio de Mali, Sundiata Keita. El pueblo Mandé
conmemora en sus santuarios cor citicos y''re-
citaciones 1a vids' y accionés fabulosas ‘del*funda-
dor del imperio y el mas grande de todos los emp e-

radares, i

En pagina ‘centr‘él nos- ofrece f“Notés Africainas’

"la carta del Africa Occidental, segiin el Atlas ca-

ten: 1230, Mali no pasaba de: ser ana pequeiia -

taldn de Carlos V, dibujado én’ 1375" pot -'Abra-
ham Cresques y que se conserva ‘en‘la Biblioteca
Nacional de.Paris. En élaparece un principe: sen-
tado en su trono teniendo un cetro en- una-mano
y en la otra. un lingote. de oro ‘que ofrece a- un
comerciante .bereber, con, la siguiente  inscripcion
en cataldn que dice asi: “ Este seflor negro’ es
llamado * Musse Mully, Sefior de los negros de
Guinea. Es el rey més rico''y mds noble de ‘to-

.da esta .regién. por la abundancia del: oro .que

se encuentra en su tierra. ” g,
Sigue un articulo sobre arqueologia de las rui-
nas de la ciudad de Niani. capital del imperio,

"por H. Herve., ‘

Y se-cietra el ‘nimero' con la bibliografia ‘sebre

.l imperio de Mali -y una ‘documentacién:: histé-

.-Tica en.que. se recogen - los principales  pagajes

OFONDO CLARETINANO-Raimonland. net

-.debidos 2 autores mediovales que relatan los he-
-~chos histéricos del imperio.
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Carlos Atahgana, héroe fleb ;pueblo“ :

camerunense
. €l 1t de mayo fué inaugurado en Yaunde
s Honument a. Carlos Atangana, Jefe -de
los‘ Ewondo.. Y de los Bene y gran- amigo
~de nuestrid 'Guinea Espafiola. “LtEffort Came-
rouiais” dedica wna bagina entera-a exaltar

) su ftguray de ella tomamos nosotros la s:-‘

gmmte nota.

 Garlos, Atangana nacié en 1885. thjo de ..
Atangaaa Esomba: iera descendiente: del mismo -

Fuda- Fogo, el Padre' de los' Ewondo. “por
a'litlea d‘e Esomba Aternengue, Tsingui Mbala

y Esombq Na Baana. De’ joven fué. envmdav

. con, gtros, compaiieros del, pais. Ewondo al co-
legta de los misioneros . catilicos de Kribi, Allf
“aprendio ¥ alemdn que lo bablaba y escribia

[ 4is

_ correctamente Fué uno de los printeros cristia-

nos de los Ewondo,
Se,.cas.. en 1900 con Maria  Biloa, - bqa

de 14> tribu Vanda. Muy: pronto- tavo. una

bija llamada Catalina, seguida dc un bijo

quie Con el tempo babrm de Ser Tefe del"

grupo de Wvolye ‘

Por sus dotes de comprens:on yde msttcm,
- fué. Uamado. por el mismo Comandante Mayor
' Dominik, a ocupar -cargos de responsabilidad.
~ En 1904 se le encargd pacificar las tribus del
* Sud-Este. &l Jefe Mbida Mengue y su tribu
 Mbidamani perturbaba . el sector de Akono-
linga.y de Nyong. Atangana, con su.mujer

-y sw bifa, pudieron desenmarafiur todo el lio-

de aquella gran palabra. Por lo visto o babm
‘mds que ruido.--

~ Como eran frecuentes las msurrecuones
- Carlos Atangana, sugirié al Comandante Do-

minik un . viaje de.amistad por los Ewondo
de Lolodorf 'y Kribs y -por las tribus Enoas

Y Bene.” Este - viaje “tuvo felices resultados’

Vcbr ' la’ paz eatre ellos,

blancos ?a deseaban otra cosa que estable-
bacer que cesen las
guerras y_ desordenes interiores y mantener la

- autorsdad de. Jos jeles. . del pais... Mds .tarde

bubo de intervenir también en el levantamiento

- de ‘los Bulu' de Kribi contm los” alémaries y

fué fan” acertade que se gand la amistad de

los mismos Bulu.

L En secompensa. g todos esos Servicios decndw
el Gobernador: pagarle un viaje a-Europa. Atan-
danal visito' al “Embajador de “Alemanid ¥ a
la vuelta aprovechd. su viaje para ir a Roma

4 ped:r uy‘d‘tmcm al_Santo Padre, que le fué
‘concedtda por.el. . Papa reinante, S; Pio . X.

. L2, de. Agosto. de. 1.914" estalls. la guerra

‘europea 'La suerte del Camerin estaba en juego,
’-Despues de'un’ dfio de' dberacrones militares,

&/ pequmo i’]erato alemdn del Cameriin, , no
tuvo mas remedio que rctroceder ante las com-‘

pafifas..de: los. . -aliados, Tranceses Jngleses ¥y
‘Belgas, 'y refugiarse en 1a. Guinea iEspaiiola.

Muchos 'de los negros mds ' notdbles fueron

“obligados  por los alemanes a seguzrles en' el

destierro y._entre ellos Carlos Atangana. Cerca
de Mbam, en los confines de Guinea &spario-
la, tuvieron. que acampar en pleno bosque y pa-
sarse alli' varias noches. Los espaioles aco-
gieron con toda bospitalidad 4 los exiladcs del

‘Camerin.  Los soldados fueron mternados en

Fernando Poo .y las personas civiles. fueron
Hevados-a campos: redeados de terrenos de cul-
two. Las' mujeres - camerunesas se alegraron
al encontrarse con una tierra tan fecunda donde

. todo brota como por. encanto.

La. guerra se prolongaba y. Carlos decidio
frse a Espaiia y esperar alli el resultado de
la guerra. Estuvo seis meses en Madrid, donde
pudo juntarse de nuevo con su’ hija Catalina,

que vino de Alemania, Al decidirse 1 picto-

Atangand eXP7‘C@‘TﬂoﬁqﬁW@ﬁﬂ{f&&[m‘ﬁfd@@ilﬁid%[fk&d%ethraucxa recibié
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en encomienda el Cameriin, Carlos Atangana
quedd en unia posicion violenta con los fran-

ceses. Estos le mirarian como , enemi go. Pero -

Atangana bizo intervenir. al Gobierno Espa-
fiol 'y obtuvo proteccion del Aifonso XIII.
Per su medio recibic una suma notable de
parte'de Mlemania para asequrarle. Pudo volver

al Cameriin, pero el nuevo Goblerno francés

no le permitis se estableciera en Yaunde y

tuvo due quedarse confinado en el pais Dschatig. -

Mas, teniendo que construirse la pia férrea
de . Eseka— Yaunde y siendo dificil organi-
zar e lirabajo, los jefes Ewondo -recordaron
al Gobierno francés que solo Carlos Atan-
gana. los podia dirigir en esa empresa, con
lo .cual pudo volver a su pueblo en-1.921 y
celebrar su entrada - triunfal con wuna apoted-
sls que a nosotros nos pareceria sofiar. Durinte
mds de un mes no cesé el bomenaje ' de todos
los “pueblos con sus jefes, ofreciendole cada
uno'de ‘estos, ‘una o varias piezas de sus
ganados: cabras, puercos, carneros... Su mujer,
Maria Biloga, se entregé de verddd a coci-
nar'y preparar abundante comida que servia
en'unos platos tan ‘yrandes como piraguas.
En su puesto de Jefe de los Ewondo, Atan-
gang. siquio, trabajando..en el mismo.. progra-
ma de comprension, de, justicia y.de. paciti-
cdcion que pedian aquellos duros tiempos en
qu}!fodqs los prdblemaS se presentaban con
la” mdxima crudeza. ‘

‘Carlos Atangana se distinguié por ser el

amigo de todos. Cuando se inaugurd el busto

del’ Dr. Jamot en el bospital de Vaunde, ¢l
rectbié la ciuz de Caballero de la Legion de
Honor. EF Dr. Tumot fué el que ‘corts de
raiz la enfermiedad del sueiio en el sur del
Camerin, Atangana fué su brazo auxiliar
 prestando todos Tos equipos necesarios para el
trdisporte y prospeccion. Pero el amigo prin-
ctpal de 'Carlos Atangana fué sin' duda e
Obispo  Monserior Vogt. Por ser alsaciano
. sw Excla, bablaba perfectamente el alemdn y

. gractas a las charlds con ¢l en esta lengua,

problemas de su grey. Los dos grandes amigos

- murieron en el mismo afio.

~La presa’ de Kariba en ‘Rb“dééi:‘a

Esta « punio de_Acomplelarse la pri-
mera elapa de la construccién de la
cenlral que se construye sobre el rio
Zambeze en Rodesia. Ceniral gigante '
que dard una fuerza a la Federacién
de 1.200.000 kilowatios. La red de lineas

-que lendrd.una longitud de 1.440 kils-

melros paptird sobre grandes pilones,
clavados en la selva, hacia las cinda-
des del narle, Lusaka y Kitme para
mover la potente induslria minerd de
la extraccién del cobre y hacia las
ciudades (Iiel sur, Salisbury, Bulawayo,

“donde sin' cesar se esldn monlando

nevas /'(ib?'i(.‘as para el progreso de la
nacton. R

La presa que se proyecté en 1.955,
comenzard e 1.960 a elevar las aguas
de un lago artificial que - subird su
nivel a 130 metros de aliura Yy se exlen-
derd en uha longitud de 272 kiléme-
tros que en' algunos silios ofrecerd una
anchnra de 32 kilomelros. La presa
soslendrd a sus espaldas una super-
Jicie de agua de 5.000 kilomelros cua-
drados. ) :

En la construecion de la central g
en obras wafines trabajan 2.000 euro-
peos y 7.5@0 africanos. El presupues-
o se eleva en la primera elapa «
80.000.000- de libras eslferlinas y en
la sequnda « 33.000.000. Janio a la
presa se desarrolle ahora una gran
aclividad. /Grandes cangilones que lle-
van 5 loneladds de cemento ‘son irans-
portados por cables desde cabinas de
conltrol para depositar su carga donde
sea preciso. Se estdn abriendo grades:

taneles en la roca, pues las lurbinas

y los trarsformadores serdn instalados

?Wonsgﬁor estaba ”@ﬁ@%dedfﬁ@TfWMWWﬂW%E%tlierm'
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Cofradia de Ntra. Senara de Fétzma
‘bajo’ Ja''direccion de su aétivo Pret

LA

sidénte By Anfonio Teodoro ha' preparado it

cuidadosamente lgs ejercicios religiosos :

que celebrardn .en honor de la Virgen .,

y que culm{narén el dia 24
ESTE‘ dfio " ofrecerd 1as siguientes riove-
"5 dades:, una, imagen. nueva: de Fati:
ma, que sera ﬁ)}gzcaia en la hornacina
1

del Saldn de la Cofrad:’a y un altaz fo-

talmente renovado ‘a tono con el tema

de" Fatimy y‘ e/ecutado o la caiidad’
artistich' qb&‘ac}'edxra\ al dzs!mgm‘do es-’
culmw 188 Gané,

1 "‘“m s - - ’
FUERON aprobados en las Cortes Io

pre;upuestos de Ia provuma de Gm-
rea para 1959, Los prempuestos fueron
deferididos’ por’ ot ! senor Diaz de Llanos

¥ su-importe:se eleva d la' Gantidad -de

l

195,356,484 pesetas:con un' aumento res-. |’

pecto. @l @l 1957 de 36.349.800 . ptas.

S ) — e
(PN motivo \de tas fiestas dei 8. Isi-,
drg, Patron de la Cooperatwa de Cla-
ret be Bafete, sé d:rtgtemn a dicho po-
bladd ‘tas ‘Autoridades 'del Gobxernv ¥
de la Delegacién de Asuntos.Indigenas

para unirsd'a los fistefos de los: habi-:

tantes de. dichoypoblado, ., , -, -

1
SEGUN el Drograma ‘t{e mwtacton de
Ia Délegacion de’ Asuntos Indigenas,’
el'dia 22 serén ‘entregddas en el ‘pobla-’

dov. fdg Bosash:por. las  Autoridddes . 25

nugvas, viviendas a socids. de la.coope-.

ratwa A esfe fan brt}lante acto y . de

tamta sign:hcac:én para el progreso deI

pueblo, los bubzs extenonzaron su ale.

gria com Baleles fradicionales’ del pais.
‘ S " m,—-__‘ 1

HAN salido de Santa: Isabel con desti-
no a la stzdn Catélzca de Bata los

RR. PP A Roca e Isidro Pelaez, don-

de e}eréez'én su Ministerio espmtual
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TRABAJOS APOSTOLICOS DE LOS MISIO-

Fulneens

NEROS CLARETIANOS EN 1958

‘npuoniﬂe trei nativas de nuestra Gumeu.

S

Fellcitamos a la° Madres Concepcxomstas por esta nueva

Veshqxén de habito de tres nativas de nuestra provmcxa‘ La_A

del Cordero esta en marcha

Ayer fueron

‘procestén de Concepcmnistas de color que siguen los pasos"
Adela Buak1,

Fernando Poo Bautismos:. . ..« ... ... i..1656
.y Comuniones Pascuales. . 9.580
. Annobén Comimiones por devocion. 219.600
SRR " Matriméiios. i Lo 128
. Caleclimenos. -« - - -1 L. 0. 442
; - Categuesis. Nifios. .. 1100 L. /3.180
o " 'Pléhcas 'y Isermones.....: .1.885
AT ony : e .
Guinea Conunentgl B ‘
Ve i lBg‘u‘tl‘s‘mQﬁ e e e P P 9,241
.Comupiones Pascuales. .. ... 54.000
 Comuniones, por devocion, .634.000
Mqtrin‘anios.‘. -------- e ee 1454
A . Categcimenos,. « -« <+ - 1.+ -0.828
; Escuela, mlslonal Nmos. <. -17.330
i . Platicas ¥+ sermones. . 2,125,
'En'‘Barcelona vidten ¢l hébito de Religiosa Con--'

Juana Yumbe ¥y Beatrlz Maho . Hoy son: Enrlqueta Mpua-\:
mangongo, Eetrella Lobedde y Prudencna Bocobo ‘

~La ceremonia se, celebro en la Iglesia de las Madres o
» “Ba.kr(,elqna. Ofici6 el R. P. José Soler, Superior de la casa .
,.de .las. Padres  Misipnerog . Claretiangs. Actuaron de padri-

nos: .de Prudencia .Bocobo, dop Francisco Pérez Portabella,

. de Estrella Lobeddg,. don. José Herrera y. Sra. y de Eng-..
-~ ‘queta. Mbuamongongo,, don Marcos. Ropo representado pot.
_ el doctor Melchoer, Colet y Sra. Asistieron la Madre Provins

cial, . Superioras de -Barcelona y. Religiosas de la Con‘gre‘-‘,

Rt

elona,

INANO- Q{azmon[anc[ net

_gacidn, y una nutrida representacién de Ja colonia. Guineenge, .

s
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lniciamios. con este trabajo ‘una colaboracién en la revista decana de la prensa ide aste trozo: de Espafia enclavae

do en el corazénii.del Africa -Ecuatorial, “ La Guinea: Espafiola”, eon el deseo de ofrecer al fector un boceto: pano~

rémico  de fa actualidad' en ‘el Distrito Continental.

Deseamos fervnentemente que :eéstas drénicas mensuales cumplan nuestros propésitos y'rsivvan estas' primeras; lineasf'pauv‘
exprasar nuastro’ agradecimients a la Direccion de esta prestigiosa publich56n14vque mnos-ha “cedido. ‘uhd | pagina. de la- -

misid 'y nos ha dado toda' clase de facilidades. : ' o IR I

MeJora en las Comunicaciones. - En lo‘« prlmeros dias de Mayo se- han inau-
gurado dos nuevos servicios de comunicacién de notable 1mportanc1a para el

Continente, Se trata de’ una eetac'on radiotelefénica en Ebeb1y1n y otra radiote-

Iegrahca en chomeseng

i

La necesidad de estos-servicios se haola patente si se t|ene en. cuenta el des-w

tacado emplazamiento: de ambos centros comerciales, ubicados eu zomas de muy

avanzada economia y siendo vértices de nudos de cafreteras muy " Irecuéntadis,

Por ello, estas’ estacionds’ que ha moitado la’ Empresa Torre% Quevedo, y que ha
maugurado el Ilmo. Sr. Subgobernador, han !lenado un vacio .que se -hacia ya sentir, -,

sRara poder. informar.a nuestros lectores con. mas. conocimiento de' causa hos

hemos entrevistado con el Delegado de Torres Quevedo, don: Joaqum Alarcon :

quien se¢ ha prestado amablemente 'a nuestro’ mterrogatono

;—El tiempo en que se han realizado los trabajos de mOuta]e de ambas ins-

talacxones—nos ha d1cho——sg pueda cahflcar de verdaderamente tiempo récord. Las

obras.- comenzaron el dja prunxero de Mayo y en qnete dias han quedado t@rm|~

nadas e inauguradas; b :
AL preguntarle sobre el personal que sirve estas cstaciones, nos respondié:
'”El personal que, atiende ambas estacignes es nativo, perfectamente prepara-

dg‘ 41 electo, por las cscuelas que tiene creadas Torres Quevedo ” en Bata, y,

- Sapta lsabel. En cada una hay. tres empleados: un- especialista. en radio, otro en..
motores -y - un reparhdor actuando ‘en completa autonomia, sin mds- intervencién -

que - las visitas' que’ penodncamente gira el personal ‘inspector. de la Empresa
i Economlcamente ccompen%an estos Qervimos?

Ly

—Estos servicios no,son . comerciales, en el sentido de que permltan una amortl-

zagion del - capital invertido y-un ligero margen de beneficio; es mds, no se han

montado con miras economicas, ya que el volamen de trafico que se sosterga’

8e. puede calificar de’ ridiculo. Se trata de un servicio de prestigio  nacional’ Que

tlende a facn]xtar las comumcamones y a mejorar el nivel’ de vida del nativo, ha-

c1éndole mas. faciles sus contactos econémicos y beneflclandole, por consiguien-.

te; en:sus .intereses. . . . - | ‘ -

Por iltimo, el 'St.” Alarcén uos ha mformado que la Empresa tiene en proyectc:'
establecer ‘una estacion radlotelegraflca en Evinayong, como'la maugurada en Mico-

meaellg,' v camblar Ia que actualmente existe en Puerto Iradler por otra smular

camente Bata y Rig B0 L ARETINANO-BIimduEond 55

a:4a de. Ebebiyin. También, para un. futuro -proximo, se proyecta enlazar telefoni:
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Efemerldes Annobonesas

Nuevas preguntas, Le acometimos con nue—?:

vas preguiitdas; no;dejandaipiedrd por mover. ¢No ha

tenido en estos tres viajes algin encuentro serio con’

tiburdnes, ballenas y otros peceside gran niagnitud.?

£n. abseluto, nos .contestd, 'he..visto:imuchos de ..

ellos a larga distancia y a las veces muy cerquita,

pefo-se. velque el color rojo de que va pintado mi

yate -les. causaba. mal: de ojosy se ausentaban, de-
jéndome mds tranquilo y asi poder.gozar de un

ambiente saturado de: cdlma,y sosiego.confortador. -
Otra, «canfesidn nos hizg, que no olvidard janids; en

los qlversos Iugares pér los que ha pasado la Provi-

dencia le hia deparado alrrias buenas que han (Gntri-

buido con su caridad a acrecer algin tanto la cantidad
de viveres qitéi 6l 'llevaba preparados de antemano,

repostandole también de bastantes. litros. de;; gasoil. .

svl,ﬁexcgr viaje, Lo emprendio el 8 de Ju-
nio de 1958, saliendo de Hamburgo 8 hac1endo
es*caias én 'La’ Corufia, Vigo, 'Lisboa, ° Tahger,
Cabd’’ Bojador, Dkar, Libetia,
Iske Principe,> Islar - Sao -Thomé,  Pott - Gentil, es
decir’ Gabo,/Loper; iy Ainnpbon. Yai en; €l Golfo. .de

B1afra los vientos le han sido . favoraplps y. desde

Port Gentxl a ésta de Armobon que dista unas 200
mnﬁas poco mis o ‘merios, las ha devorado en po-
od thénos de’ 93 orad! “por -tenet viedto 'y corriett-
test tottel a: su:! favar. 'Llegadoia esty Isla el 7'de
Marzo, ha permanecido entre nosotrosdos dias, es-
tando .mpy..agradecido al trato. gue le hemos
dado los espal’goles que aqui residimos. Su per-
marneci pdra él y para nosotros, no ha podido
sef dé' tmas satisfaccion, pues el casi correcto espd-

fiol con'que deexpresaba; nos did ‘alasi para has
cefle] preguntas: mil, que, -otfo. en . nuestro misino:

lugar no_creemos hubiera rehuido o esquivado., Con-
vivié mucho tlempo en las Islas Canarlas y lo ,ap10-,
veché para ponerse al tanto de nuestra’ lengua y
efi lese ‘pafs supd captarse sitnpatias 'y amlgos que des-’

Una excursion. Imperdonable seria para, un,
turlsta que se llegara a esta  Isla, el que de;ara
de Ver lo mis 1mportante y dxgno que ‘hay que
vet' en! 1 “Isla. Nosi reférittios al Ligo, sitiiado én’
el arranque del Pico D‘ofogo a 200 metros de
elevacion  sobre el nivel. del mar. Eq uga; abra de-
regqnte publicacion hemaos. visto., cont sorpxesa, €o-
locado el Lago en lq lrltsmzsznla ctma del Pico;
no’ hay lales carneros, pues de ser asi, a
elevacion sobre el nivel’ del ‘mar no 'serfaii 200

metros, sino 430 que son lds que: et Pico D* ofogo

ifanio - Dece;
OFONDO CLARETINAND. Q{almocn[anc[ et

‘Fetndndo ‘Poo,

continuacion
tiene. Fl Ingeniero Dn. Jaime Nosti, que ha medido
la altura de uno y otro ha coincidido con la me-
dicién que un naturalista alemdn sacd el afio 1911,
cuando permanecié en esta .Isla haciendo estudios

«de . fauna, flera y. demds conocimientos.

Nuestro solitario quedé sumamente complacido
y entusiasmado al ver la Laguna, de tres Kilometros
de perimetro y..... . con. énfasis de expresién -
y entusiastai.entonacién -prorrumpid ,en estas pala-
bras: asembreso . .. fantdstico . .!. : que nos

hicieron la mar de gracxa. Impreslono mu1t1tud de

fotos de sus alrededores 'y al siguiente dia, cuan-
do'en compaﬁla det sefior Delegado, Dn. Rodolfo
Brito y el Practicante Dn. Francisco Gené dieron’

“ila-vuelta ala’ Isla con el yate, impresiond varios

acantilados cortados a pico, de altura incomen-
surable y de vértigo. ‘ o
&Qué rumbo seguird ahom L2 E T

de marzo, ya bien descansado, se despldxo de no-

‘Sotros * 'muy ‘agradecido y con su ‘ botecito de’

goma: se- dirigié al yate: levéi el ancla, subid fds _
velas y.al sople del viento reinante: se inflaron.;

. €stas, comenzando .a deslizarse suavemente sobre.
. las aguas su pequeﬁa ambarcacion.

El pueblo an-
nobonés habia acudido ala playa para hacerle una
carifiosa des;ﬁemda prorrumplendo en un grito
estentéreo, clamoroso, ‘apenas ‘el yate comenzé a
surcar las aguas. Cada uno. agitaba: lo que tenia*“:

_.a mano, mientras el navegante solitario correspon-

dia con muestras, de agrado y satisfaccion. Con rum-
bo Noroeste se alejé de nuestra vista y por, coin-
cidir cort ‘fos vieritas alisios, muy favorables para'
la ‘navegaci6n; en wnas cincuenta y cinco diast
de contingas singladuras, dijo, pensaba llegat &
la Isla Trinidad, en el Golfo de Paria( Venezuela), .
De alli siguiendo las islas del mar de las Antillas,”
Puerto Rico, y Cuba, dar el salto a la PIorlda,

“término ‘del tercero'y ultito viaje. .
puési 'mucho: le han: aprovechado. Ademis del es<i:

pailph habla el inglés, francés;y alga:de. italiano; .

Feliz coincidencia: En’la Florlda le espe~:
rard su sefiora esposa, con quien se unié en'santo Ma-y,

.trimonio,, pocos, dias antes de empezar este tercer
viaje y precisamente en Madrid. Comentando un se-

fior estas circunstancias, nos decia «los que duer‘-’
men en n ¢éolehon. son de la misma opiniees
aludiendo al viaje de luna de miel. interrumpido. El;

-marido, lo ha querido «elebrar sobre el lomo deilas
.aguas del mar Atlantico, y. su sefiora esposa, por. 1o,
ser menos, navegaré por esas mismas aguas para it

a su éncuentro y en santa paz y amor regresar‘
“ambés a Alemanis, par seguir alli el resto de sus dias

M, F. ' (Continuar&y-
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~ El momento espaiiol

PRH!IWESTUS 'DEL ESTADO. PARA 1959

En cerca de cmcuenta mil .millones y medio
deu pesetas han sido fijados los créditos que han
de: regir;, definitivamente _en los: presupuestos ge-
nerales . del. Estado para el ejercicio de 1959. La
cifra; exacta es de 50.462.072.076,52 pesetas.

Comparada esta cifra con la:correspondiente al
anQ (1998, existe un aumento de 2.457.114.044,60
pesetas. Desde la reforma introducida por. la actual
Aqmgqist;a‘cién,_los‘ presupuestos generales  estdn
copstituidos por tres estados: el de . gastos, el de
ingreses  y, finalmente el de. .dotaciones para. la
financiacion de organismos del Estado.

- Rot lo. que se . refiere. a la accién de, Espafia
en Afnca el resumen general de aumentos y ba-
]as e el snguxente -324.448.000 de aumento y
2189 OQO de , bajas.

. EA FAVOR D HIJESTMS EMIGIIMTES

"ABE 7 Boletin 'Oficial del Estado » publica’ un de-
creto del ‘Ministerio ' de’ Trabajo por ‘el que seé és-
taBleten' 'determinadas condiciories que deben cum-
131?"’ 1bs° buques ‘autotizados para el transporte de
éftiigrantés ' espafioles;

A partir del 1 de mayo, en todos lo§ buques
gl ﬁartxcxpen actualmerite o deseen participar en
él*futitro “en’ el transporte de emlgantes espafioles,
estos serih alo;ados erl su’ totalidad €n camarotes
cuy&‘capamdad mhéxima serd de seis' plazas. Se eriten-
© defd'pot’ cafnarotes el local destinado a alo;amiento
de¢'' pisajes, alslados de'los demis con puerta pro-
visth dé'cerrddura, con' acceso directo a corredores
g@h’éréiés o' de sector, con mamparos  fijos 'y’ conti-
niifos“de ‘material incombustible de cubierta a cu-’
bierta, que ésté dotado con uno o més lavabos con’
ag\k&‘corriente para’uso de fos ocupantes, y armarios
individuales “y ventiladores accionados efectrica-"
mbme A'fos mismos efectos, dichos buques habrdn °
Y ‘cumplir, -ademds  de las- condicionés que pre-
ceptiian el articulo 96y concordarites ‘del 'vigente'

o reglathento’'de emigracidi, las qte para buques de

pataje’ establece eI’ reglamento  de aplicacién del’
cftvenio internacional para I8 seguridad de la vida

humdna cen el mar. Se faculta ‘al -Ministerio de

.

.

y complementarias que exija el cumplimiento de
este - decreto.

LA PRODUCCION DE HIERRO

A finales de afio ha sido puesto en servicio, en
Avilés ( Asturias) el alto horno nimero 2 de la
Factorfa de la Empresa Siderdrgica, que produce
diariamente 1.700 toneladas .de lingote de hierro.
Es éste un nuevo paso, y de alta importancia,
en el ambicioso plan concebido por el Instituto
Nacional de Industria para realizar un proceso
general de industrializacién *de nuestro pais.

Hasta - septiembre . de- 1957, en que iniciaba su
actividad el complejo de Avilés, el problema de
la expansién siderirgica, esencial para la economia
nacional, se hallaba gravemente  afectado por la
insuficiencia. de la produccién de lingote de hierro,
Y tanto mds complicado resultaba de resolver por
la. dificultad de remediarlo mediante 1mportac10rles,
ya que la produccién de lingote de hierro en
otros pafses se invierte casi integramente en la
produccién de acero, sin que existan excedentes
para la exportacién.- ‘ ‘

La escasez de -acero representaba uno de los
«estrangulamientos» que se oponian al  desarrollo
de:la industrializacién espafiola, puesto que toda,
la industria pesada nacional—Ila del automévil (que
en los Estados Unidos absorbe el 18 por 100 de
la produccién -de acero ), la naviera, material. fe-
rroviario, etcétera—requerfa para su expansién un
consumo creciente de .acero.

Era por ello indispensable fomentar la produccxén
de lingote de hierro, puesto que el suelo patrio
guarda considerables reservas de mineral de hie-.
ro que se calculan en 630 millones de toneladas.
De ellas -extrajerori ‘€. 1956 un total de 4.405.000
toneladas en la Peninsula, y 1.264.788 toneladas en .
Marruecos, cifra queestd muy por débajo de los diez
millones de toneladas obtenidas durante la pri-.
mera guerra mundial, pero que se ajustaba al ritmo’
de la demanda en el mercado interior, condicio-
nado por las escasas posibilidadeés de la industria’
nacional.” ‘Actualmente, con ld " puesta en marcha
de' la -~ Sidertirgica’ de Avilés y las ampliaciones
de las otras importantes factorfas ( Ponferrada,

Trabajo para dietar 1@ %13(50%5 zr:, Eﬁ@ﬁwm R&ﬁn&%i&ﬂf&ﬂﬂ% un notable
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incremento la mineria del hierro.

Para el amor propio patrio—y.para la elevacion del

nivel de vida que el régm}eﬁ pegxslgue 6N tanto ahin-
co resultaba lastimoso quéa Espam ﬁwfefae que expoﬂl
tar sus minerales de hierro e 1mportar los pro—
ductos sindertirgicos elaborados con ese mismo
mineral a un precio mucho mayor. La exportacién
de mineral de hierro. en 1956, tanto de la Penin-
sula como de Marruecos, alcanzé casi cuatro millo-
nes de toneladas ( 3.947.623 ), principalmente a Ale-
mania ( 2.030.557.) e Inglaterra (1:130.633 ) y canti-
dades meneres a Holanda, Suiza, Francia, Austria
etc. o .
/i De: ahera~en- adelante, la mayor proporcién del
fiineral; espafiol se: elaborard en nuestra Patria por
el esfuerZo de nuestros técnicos y obréros. De esta.
forma; una considerable riqueza vendrd a incremen-
tari 1aecdnomia nacional.

NUEFQS PETROLEROS

*Recientemente fué - botado - en- CAdiz el ‘nuevo
petrolero '« Astorga », que hace el nithero 49 de
tas naves ‘construidas en aquella ° factoria.

"' Mide 170 ‘metros de eslora, 21 de manga, 11

de' puntai 9,30 de catado en plena ¢arga; un pgso :

muerto ‘de 20081 ' toneladas y desplazamiento a
pléna - carga de 26 100 toneladas. ~Velocidad 17
ﬂudOS :

" ESte buque pertenece al programa encargado por’
fa Empresa Nacional Elcaro y ha sido construido
-en los talleres del Instituto Nacional de 1ndustrfa1
que tiené en grada otros petroleros - idénticos.

*'Ultimamefite ha’ redlizado las ~pruebas - oficialés
dé -consumo y velocidad el nuevo petroléro « Bo-
nifaz'», construido en estos - talleres 'y' cedido a
Naviéra de Castilla.’ .
""El"barco’’ tieie' una- eslora de 170,67 ‘metros,
manga; 21.6%; un calado de 9,23 metros, con 19:250'
toneladas de peso muerto, tenietido uir radlo dl&’
acelon autérioma de 13.000 millas,

EF « Botiifaz » tiene un desplazarniento total’ de*
26 100 toneladas.

W |nnumm|mmntnﬁmmu«m LERIBA-

Hay actualmente catorce fébncas de conservas
vegetales con .una produccién anual de mil cua-
tracientos millones de kilos.

Segtin datos difundidos recientemente por el Cons:
sejo. Superior de Industria, Ia produccion indusmal
y agricola de la provincia de Lérida. alcanza un
‘total. de 3,140 millones, repartidos. entre la mdus- :

tria, cultivos -agricolas, ganaderia, efc.
7‘51’

Este avance. en roduc ién _se . debe en
SEONDOCLARE

;u ,tms dones ha proporcionado a dicha provincia.
" Hemos dé citar, por su importancia, los aprove-

mer lugar a la capacidad de iniciativa de los na-
tivos y después a la-Madre Naturaleza, que tan-

chamientos hidroeléctricos, que casi’se hallan a la
cabeza de la produccién nacional.

PROBUCCION DE-  ALOMHIO EN ESPARA

La incorporacién del aluminio a la riqueza es-
pafiola puede afirmarse que es obra exclusiva de
nuestro Régimen, puesto que en 1933 s6lo se obte-
nian en Espafla 1.154 toneladas de aluminio. Es-
decir, que la produccién de 1957 es trece veces
superior al - total nacional obtenido antes de fa
guerra. de Liberacién. Durante la Reptiblica las
baukxitas espaifolas, materia prima para la obtencién
de'la- alimina, apenas’ si seé ‘explotaban por ¢on:
siderarlas deficlentes. Hoy 'se extraen mds'de 14:000
tonelddas 'anuales y su ritmo aumenta constante-
mente “porque, paralelamente, crece la demanda de
ese mineral.

La alta' importancia econdinica ‘que- esto supone
s¢-debe a que et aluminio se emiplea cada vez
mds en'la construccién”de vagones de ferrocartit;
buques y aviones, y en la fabricacién de algunas
piezas de automédviles.. El aluminio es. hoy muy
usado er cablés y aparatos' eléctricos de todo ti-
po debido a su ligereza, aunque su conductividad
sea de 50 por 100 inferior a la de cobre. '

En Espafia  se produce el alumino virgen .en
des factorias .instaladas en Valladolid y Sabiﬂénigo
por E.N.D. A.S. A. y« Aluminio Espariol », res-
pectivamente,

En Espafia durante el ultimo quinquenio la pro-
duccién ha llegado casi a cuadruplicarse, puesto, .
que en 1954 se totalizaban 4.684 toneladas. Esto,
es un fndice de nuestra vitalidad. industrlal
puesto que;, precisamente, Europa ha ido perdlenH
do su primacia en la produccién de alummim
Los pafses europeos que antes de 1939 obtenfan.
el 54 por 100 del aluminio han ido descendiendo,
en su produccxon En 1957 s6lo, representaban
el 18 por 100 de la produccién mundial.. il

Para Espafia el aluminio es metal de buen. por-,
venir, porque si bien su industria requiere con-
siderables inversiones, su precio depende de. las.
tarifas de la energia eléctrica, las cuales no _eﬁtén
sujetas a bruscas alteraciones.

Las. cualidades intrinsecas del aluminio'y l‘ e.s~
tabilidad de .sus precios. son. ventajas . aprecial
cop respeto: a otros metales que le, hacen

gularmente importante e el marco de. la ecogw
j\/ubmero——metalu ica cfspaﬂola» i
Raimonland.net
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La mgral del cultoa Ios Muertos

«En <lenguaje  vulgar &utlc flamarse
“ceremonin del pais, en nuestra. Guinea
Espaiiota, a toda observancia, rito, reu-
nion, costumbre genuinamente africana.
En éstas ceremonias existe, al menos
veladamente, el culto a los muertos, culto
tradicional que 'los pueblos africanos ac-
tuales: han heredado de: sus mayores.
A un africano cristiano le convieae saber
gué es ‘lo que estd permitido.y. qué
prohibido en el culto a -los muertos, para
o caer'ni en el . extremo: de -despreciar
vilmente las tradiciones de su pueblo ni
env-el otro. extremo de profesar un catoli-
¢ismo paganu aborrecible delante de Dios:
¢ Conviene estar prevenido conira una
tentacion, que no tardard en llegar, de
exaltar .tan alto. los valores nacionales,
étnicos io populares que abandonando
¢l:término’ medio, donde siempre esta la
verdad 'y la virtud, volvamos alos ritos
africanos exclusivamente espiritistas, de-
jdndo-ar un lado la doctrina. de la Igle-
gta':Catélica. En Brasil, donde es eleva-
do:el nimero de negros. emigrados de
Africd, vuelve 'a renacer “ el tentador
indigenismo, caculandose ya en 10 mi-
Hohes los espiritistas entregados a cere-
monias y- ritos prohibidos por la Iglesia,
auvlar. que por otro
potsu bautismo. Ciertos intelectuales que
abandonan su tierra africana para estudiar
erf las universidades de Europa y América,
érigafiados’ por propagandas interesadas
dénaciones poderosas, pretenden con la
autoridad que les presta ante sus hermanos

ek ‘pedestal de ‘la ciencia, descristianizar
Africa en-este proceso de descolonizacion

que estd sufriendo actualmente el con-

‘modos,

lado - pertenecen:

‘mo mcnsta‘snenten esalemoclon de hablar

y de escribir en ese plan, muy. necio, de

destruir-en, Africa tode lo que, aun siendo

bueno, no sea radicalmente africano.
No vamos a discutir .aqui de si el

culto a los muertos es genuinamente afri-

cano o hasido. y es también de otros
pueblos. Tiene que admitirse, de todes
que. en ciertas creencias.y en
ciertos ritos convienen todoslos pueblos
Aursaharianos juntamente con sus herma-
nos los negros americanos, formando un
conjunto tipice,.al menos .actualmente;
‘Hay que .conceder, sin embarge, que el
espiritismo moderno; proclamado con fre-
cuencia- por los: intelectuales que se dicen
africanistas; va destruyendo .en Africana
y en América lo genuinamente aifricano..

Para proceder con orden y. claridad,
que tanto nos interesa, nos limitaremos
hoy ‘a trazar en lineas generales el fun-
damento doctrinal africano sobre el que
se.apoya el ritual del.eulto a.los muertos.
A lo largo de su exposicion veremos cuin
‘cerca de la fe cristiana, donde se practica
intensamente el culta a los. muertos, como
son los santos y las almas del purga-
torio, estin las religiones africanas:y cuam
estipido seria volver a ellas una . vez
sublimadas por el cristianismo. ! ;

En el culto a los muertos gira en
Africa. no solo la vida religiosa de sus
individuos, sino también: toda la consti-
tucion social de las tribus, su concepcion
filoséfica de las realidades naturales y
la bondad o maldad de las acciones de!
los hombres.. Sin caer en , las, exagera-.
ciones que:-hoy ‘se escriben  exaltando.a.
lo Rousseau ¢l indigenismo-africano, con-.

3 mente negro. Ll@@gi&sj\ﬂf) 81 & ﬁ%%‘ﬂ%ﬁ% ﬁé?ﬁl oﬂh ana 1car£cxs camo.ila
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méxima expresion - poética de contacto

de! hombre con la naturaleza y con Dios’

y concediendo a Africa el culmen de las
ldmadas vivencias, hemos de admitir que
el alma africana serevela profundamente
relipiosa y espiritualista y por lo tanto su
responsabilidad sera mayor delante de Dios
sino vadmite el altimo " perfeccionamien-
to..de lo religioso que es el cristianismo.
Bl culto a los muertos arranca de la
organizacion clanica. Dentro de cada pue-
_blo existen agrupaciones familiares—no
giempre e parentesco segiin la carne-
dentro - de las cuales se ~asocian tanto
los vivos como los muertos. Esto presu-
pbne una doctrina -que "es enteramente
igual a la  del dogma catdlicoy es: que
la muerte no ‘es la destrucciéon de todo
lo que es el hombre, si-no que estese
halla compuesto de algo que pervive con
cierta inmaterialidad; llimese sombra o
viento, pero con facultades humanasy otra
parte que se deshace en el sepulcro. Ge-
neralmente el alma es lo que da la
respiracién al cuerpo'y por tanto la vida.
El alma separada no da vida a ningin
cuerpo; .es. solo vida. Existen también
almas o “espiritus que no han dado vida
aningtin ' cuerpo. Todo hombre al nacer
pertenece a una sociedad clanica cons-
tituida principalmente por los muertos;
su misma alma es patrimonio de los an-
‘tepasados. Los que gobiernan: la sociedad
clanica, los que poseen en propiedad los
bienes de la sociedad, no son los que
viven. en la tierra, sofi los muertos perte-
necientes al clan. Estos son los verdaderos
propietarios de la tierra, de los bosques,
de ciertos arboles, de las arcillas para la
alfareria, de las grandes piedras, montes,
lagos y mares. El hombre, mientras vive
en la tierra; es solo un usuario provisio-
nal.’ Hay, pues, un patrimonio clanico
‘en-la tierra, propiedad de los espiritus.
< La:'moralidad del -africano esta regu-

lada por las leyes clanicas, emanadas.de
la voluntad de las autoridades del clan,
que son las almas de los antepasados.
Es bueno lo que estd mandado para el
clan y malo lo que ellas han prohibido.
La finalidad del hombre en la tierra es
poder reunirse un dia con los espiritus
de su clan para poder gozar de autoridad
sobre la tierray de la felicidad propia
de su cielo. Esto lo conseguird mediante
tina condicta ajustada a los mandatos y
prohibiciones y recibird gran recompensa
si ha centribuido a la mayor grandeza,
extension y poderio del clan. Pero si en
la tierra ha hecho enfadar con frecuencia
a sus antepasados, estos no le recibiran
en la otra vida y él tendrd que estar
vagando sin rumbo fijo por todos los
lugares del mundo, entregado ala deses-
peracién y persiguiendo con safia a todos
los que nacen en la tierra para el clan
que le rechazo.

La supervivencia del clan esta asegura-
da con los nuevos nacimientos. De aqui
la importancia de 1a madre en Africa. Una
mujer que renuncia a ser madre, es evi-
dente que hara a entristecer a los espiritus
siempre vigilantes por el engrandeci-
miento de su gran familia. Los - parientes
de una religiosa estaran siempre temero-
sos de que les puedan acaecer las mayores
desgracias.

La intervencion de los espiritus en los
acontecimientos présperos o adversos de
este mundo es continua. Los espiritus.
tienen poderes inmensos y todo lo que
no tiene explicacién en este mundo se
explica por la intervencion de los muertos.

Pero, el nacer de las -cosas sélo lo
puede hacer el Todopoderoso. Los pri-
meros hombres, los primeros fiames, el
que hizo el cielo y la tierra fue el Es-

piritu Primero, sin cuerpo, Dios.

( Continuard ) A M,
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ilormacion catolica almeana

flnevo Qbispo indigena en Higeria

Su Santidad el Papa Juan XXIlI se
ha dignado benignamente: con fecha
19 de febrero de 1.959: promover a la sede
residencial de Umuahia (Nigeria), de
nueva ereccién, al Rvdmo. P. Antonio
. Nwedo, de la Congregacién del Espi-
ritu Santo.

Datos Biograficos.—E|l Padre Antonio
Nwedo nacié en 1.912 en Oguta, dio-
cesis de Qwerri, de padres paganos,
luego convertidos al Catolicismo. Hizo
sus estudios de filosofia y teologia en
el Seminario Mayor de Owerri. Fué
ordenado sacerdote el 29 de julio de
1.945 en la catedral de Onitsha. Des-
pués de un breve periodo de activi-
dad pastoral en su didcesis, fué en-
viado a Irlanda donde, en 1.951 con-
siguié el doctorado en Historia por
la Universidad del Estado. En 1.951,
entré en la Congregacidén del Espiritu
Santo. Ya de vuelta en su patria, fué
nombrado profesor en el Seminario
Menor.

L.a didcesis de Umuahia, erigida el 23
de junio de 1.958 con territoric des-
membrado de la didcesis de Owerri,
en Nigeria meridional, tiene 900.000
habitantes, 120.000 de los cuaies
son catdlicos y 45.000 catecumencs.
Los misioneros son en total 35, y 31
de ellos pertenecen a la Congrega-
cion del Espiritu Santo; 'los oiros 4
son del clero diocesano.

Ispecto  religioso de lngolu

Desde el punto de vista religioso, An-
gola cuenta con 1 400.000 bauti-
zados y 60.000 catecimenos, repar-
tidos en la Archidiécesis de Luanda
y en 5 diécesis: Malange, Nova Lisboa,
Sa da Bandeira, Sao Tomé y Silva
Porto. La didécesis formada por las
islas Sao Tomeé y Principe esta uni-
da adualmeht@a la archidiécesis de

OO Cr AT I RN Bimonlon

{ uanda. De estas circunscripciones
eclesiasticas, las de Luanda y Nova
Lisboa estan  confiedas a ‘la pro-
vincia portuguesa de los Padres del
Espiritu Santo. Alcomienzo de 1956
esta Congregacidn misionera conta-
ba con 184 sacerdotes (entre l0s 312
no Africanos) repartidos en todas las
diécesis de Angola, mientras que los
sacerdotes nativos eran 50.

Gspuioles trapenses en Angola

Acaba de ser fundada recientemen-
te en Bella Vista. didcesis de Nova
Lisboa, la primera Trapa de Angola.
Situada en una regidn pintoresca, tiene
300 hectareas de terreno cultivable.
Se han establecido ya alli alguncs
Padres de la Abadia espaiola de San
Isidoro de Duefias (Palencia) y otros
Padres y Hermanos de dicha abadia
se uniran pronto a ellos para comen-
zar la construccion definitiva del Mo-
nasterio.

floble qesto cristians con fos feprosos

CONAKRY.—Existen mil modos de ali-
viar las miserias humanas: hasta los
nifos pueden contribuir a ello, como
lo demuestra el nobie gesto de las
‘Ames Vaillantes” (Almas Intrépidas)
de Conakry. Un grupo de jovencitos
de esta Asociacién organizaron un
espectaculo, a base de cantos y sai-
netes, al que invitaron a sus padres
y amigos. Acabado el acto recreati-

'vo, los pequefios actores se dirigie-

ron, con los obsequios recibidos, hacia
la leproseria de Dubreka. Los obsé-
quios era modestos: jabdén, tabaco, ca-
ramelos y prendas de vestir, 'pero lo
dieron con todo el corazdn e hicle-
ron con gusto un viaje de 50 kms.
e los léprosos.
.net
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res anos en Fernando Poo

~POR MUNOZ Y GAVIRIA. MADRID. 1871 :
8 Rapidamente fue cruzando ¢l vapor las agua%

‘ El viaje = |
Nombrado admmlstrador
golfo de Guinea, después de arrancarme con pesar,
¢ de los br@zosdem:s quendo‘; padres, a qulencsde]a-
ba sumidosen el mas profundo dolor, (antF) i
anuebrantablc resolucmn de conocer las posemones
que ¢l gobi 1ern0quer1a colonizar en el golfo y bahxa
de Blafra y Guinea, compuestas de las 151as de Fer-
nado Poo Elobey grande y chico, el cabo de S
Juan y Annobonen el continente y, maresde ‘Africa,’
me embarque en Cadiz el 10 de Octubre de 1860
en el magnifico vapor francés Yarroqui.

de todas lasrentas delj

OflClal del negociado del ministetio de Ultratﬁar,w

mi "jefe me habia dado a extractar, arreglar y. Com-
binar el expediente de colonizacién de las islas que
Esparfia iposefa en el golfo de Guinea. Habia leido’

y estudiado’ con sutho ‘cuidado- yiatencion las Me-;

morias del capitdin de navio Lerena, de  los mi-

sionerps . Usera y: Martinez, y del consul de SIL-‘
-rra—Leona, Gulllcrmar de Aragény los apuntcs_

.del, teniente de navio. D Joaquin Navarro ,

. Estas. letras y estudios.incitaron vehementemente
mis. deseos, mi aficion: de .viajar, y. consegui scr
-nombrado, administrador. general de las poseswnes
espauplas del, Golfo de Guinea.

Siete meses antes, el. gobg:mador general de las
mlas, D. José- de la, Gandara, se habig embarcado
.en, Cadxz con el material. de guerra y de colom-
- Zacion, , con los, pf1c1ales de ingenieros, artlllena y
Ja magmhca icompania. de obreros mapndada por el
tgniente coranel, D.. Francisco, Rodrigpez Toubes.

Habla tecxbldo orden. de irme. a reunir. o mds
prqnto posxble con mi jefe, y me facilité érden
de embarque en la fragata Perla que conducia
patte de da. mxsxon de pqdre§ jesuitas que. qman
establecerse: en Fernando. Poo.,

)

africanas marroquies, dejando a nuestra izquierda
las plazas de Mogador,..

En Santa Cruz de Tenerife cmbarcamos  en ¢l
1*llzzope El Ethiope es un mdgmfmo buque, en
¢l que, como en todo vapor inglés dcstmado
a largas travemas s¢ hallan reunidos para los pasa-
Juos todos cuantos elementos de senuudad co-
modidad y distraccion ha inventado la moderna
civilizacién. Cincuenta y ocho pasajeros llevaba el
vapor, que debia ir dejando en los diferentes puntos
de la costa de Afnca

En Lagos, el rey me ofrecié un negrito dc unos
ocho afios. Al hacer la adquisicion (el negiito le -
habia salvado la vida; pues estaba destinado a
ser sacrificado al dia siguiente como ofrenda a
una gran serpiente de Aoboe que adoraban en
su templo. Este negrito ha permanecido conmigo
después . durante toda mi estancia en Africa, ¢ hice
de €l un excelente cocinero. Mis amigos lo han
conocide en Madrid, pero los efectos de la civi-
lizacion, el roce de los blancos v log malos hdbi-
tos que adquirid en Madrid y Madlaga, me obli-
garon a mandarlo a I'ernando Poo otra. vez, donde
vive tranquilamente en medio de su tribu.

A las cuatro de aquella tarde dobl6 el Ethiope
el cabo Formosa, entré en el profundo golfo de
Guinea, y el dia 30 de Diciembre, al’ despertar y
subir sobre cubierta, distingui fa isla de Fcrnando
Poo, término de mi viaje.

Como un inmenso ramo de verdura en mcdxo
un de mar tan sereno y tranquilo, y cuyas olas
no rozaban ni aun fa mas kvc brisa.

Sus elevadas y cscarpadas’ costas presentan’ el

_ma]estuoso aspecto  de los bosques virgenes de

América. . ...
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No es dado a la pluma ni- al pincel reprodu-
cir el cuadro admirable de sir Tozhna vejetacién,
gigantesca arboleda que la hizo dar el nombre
de isla Formosa, que después ha cambiado por
el de su afortunado descubridor el navegante por-
tugués Fernando Poo.

. Organizacién de la Colonia. La Ciudad
de Santa Isabel.

. Al .celoso e inteligente director de Ultramat,
D.:Augusto Ulloa, se debe la tercera y verdade-
"fa expedicion, y que si no di6é los resultados que
‘debia, no fue culpa suya, sino de los errérieos
informes de las primeras expediciones. Organizd-
%€ la expedicion, y el23 de mayo de 1.856 Ife-
'gé a Santa [sabel ( en cuyo nembre habia cambiado
‘el -de Clarence la poblacion desde su tecupera-
“cién por los espaiioles en obsequio a la reina de
Espaﬂa)

“EL -vapor de guerra espaiiol - Vasco—Nufiez de
Balboea con D.'Carlos Chacén, nombrado gober-
nador de aquellas islas, y que llevaba consigo
ung., mlsion de la compaififa de Jestis destinada

.@.difundir la luz del Evangelio en aquellos paises
suiidos en Ia idolatrla un jefe de ingenieros,
dos maestros rhayotes, con encargo de reconocer
Ja parte. montugsa. de la isla, adquirir. datos . sobre

.la/ ri»queza de sus- ‘maderas y utilizar para la cons-

‘truccidn naval las que pudiesenser convenientes.
A -los pocos dias llegé también el bergantm Gra-
vma. la goleta Carlagenera, y 1a urca Santa Mar’a,
conduciendo - algunos -de la expedicién y-el mate-
tial necesario para la construccién de una barraca
"“hospital que debia situarse en =l sitio mds ade-
cuado para auxilio de los individuos de aquella
fuerza que enfermase. Traia viveres para seis meses,
medicinas, pertrechos navales, instrumentos y herra-
mlentas de ‘todas clases. En una palabra, el director
de Ultramar, D. Augusto Ulloa cony .mds conaci-
-.mienfo que los que dirigieron las anteriores expe-
* diciones, trataba de preparar habitacién y asilo para
“log que debian colonizar aquel pais: mucho, muy-
,‘chfsjmo tienen que agradecerle los primeros colonos
«yempleados - de. aquella isla y yo en particular
"no 'me cansaré de alabar su actividad, su celo, y
. ,su previsidn.
‘Grandes fueron los trabajos que ejecutaron bajo
1& direccién del Gobernador Chacén para estable-
,_fc‘!;y’ ‘los primeros edificios 'y combatir las enferme-

©Tm

dades que se openian .a la civilizacion,

Colocése ¢l ‘haspitat en el punto mads convenien-
te y ventilado: comprd todos los edificios y almace-
nes que habia construido la compaiiia anabaptista
(sic, ) con especialidad fa'gran casa de la geren-
cia, que destiné a la casa de gobierno. Instalose
la Compafiia de Jesis, y empezé, digémoslo asi,
la ciudad de Santa Isabel. Situada esta ciudad en
una plataforma elevada sobre el nivel del mar re:
cibe con ventaja los vientos reinantes del Suroeste.
Sus casas son todas de madera, y solamente tres
9 cuatro de dos pisos.

El drea de la ciudad es bien nivelada y plana,
proxima a. la base de la cadena de colinas que
destacan hacia el Oeste.

El plano de.la ciudad es un cuadro. Dos o
tres de las principales avenidas parten desde una
a otra orilla de la playa, acortindolas en 4n-
gulos rectos otras calles de ' menos - considera-
cién, Las mds anchas y espaciosas estdn dlfombra-
das de yerba, especialmente en la estacién de ‘fas
aguas. Las habitaciones todas se cOmpbnen de
pedazos de. tablas. toscamente labradas, y los te-
chos son' de bambii; las casas de Jos habitantes
mds. opulentos son unicamente Tas que ‘estdn ele-
vadas sobre el terreno. Las pocas casas situadas
en la plataforma, ¥ que se divisan desde el mar,
son las mejores de la poblacion, porque las pen-
dientes detras de la plataforma no pasan de ser
casas como las chozas de las demds ciudades
africanas. Los negros residentes de Santa _lIsabel
visten casi todos a la europea, y son muy.poli-
ticos y civilizados escepto los krumanes que con-
servan el caracter de su pueblo y su primitiva
desnudez.

Seis meses después el brigadier D. José de 1a Gén-
dara tomaba posesion del Gobierno de la isla,
acompafiado del comandante de ingenieros D. Ma-
nuel Pujol, del capitin de la misma arma D. Luis
Garcia Tejero, del comamiante de artilleria D. Teo-
dosio Noelli y capitin'D. Manuel Corsiri, y del
teniente coronel comdmjante de la fuerza de in-
fanteria que -debia gudgmecer:fa isla, co mpuesta
de 180 soldados, todos 'fiertes, robustos y con
oficio industrial. Grén niimero de colonos y los
empleados civiles, 'y médicos-para el servicio de
la compaiiia, empleadosy hospitatr

(Conlmuara)
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AL HABLA CON EL P, ESONO' .

Padre, 4Porqué nos cambian ghord los, nombres propios?

'

v ‘

- Ya 'en los umbrales: del-gran sistema. jaridico
por el que: se rige actualmente la.mayaria de los
pueblos. civilizados, es. conveniente, ¢aro’ Consul-
tante, que’ vayas acomodando- ‘désdé “ahora - ‘tus
costunibres ‘a €. Y ‘por ser una cuestion de suima
importancia, no ha podido ocultarse a la vista
de las  Autoridades. De ah isu _igtervencion en
el cambio. de nombres de que estam¢’ Hablando.
~ Declarada nuestra diminuta Guinea, Provincia
espaffola, es légico se'rija también por- el derecho
espafiol. No ha sido “honotis causa™. 'Espafia -es
na -nacioni-noble, serio su Gobierno .y viejo: el
nprocedimiento que sigue en éste particujar, Viene
de la Roma imperial. "En un principio, la ¢iida-
danis romana fue’ ptivilegio 'exclusivo de la aris-
tolracld. ‘Se . ‘necesité ‘inucho tiempo, pues, “hista
le afio'188; 'siendo imperador Caligula, para. gue
los  demas. stbditos .pudieran .. ostentar , el honrgso
titulo de’ “ciudadano romano”. o
_Al objeto ' de gobernar con seguridad los divet-
. sos.’ Estados del Imperio, Roma ‘utilizé'los sistemas
“de 'ANEXION, COLONIA, FEDERACION y PRD-
TECTORADO. Pero, aparte éste régimen  pusa-
mente politico, con sus continuas intervenciones
pacificas en todos los asuntos de dichos Estidds,
‘obtas ' publicas v demds ventajas materiales, ' e
hizo-querer de verdad, de suerte . que - la «ciuda-
~danid romana llegd. a: constityir .la. mdxima aspi-
-racién- de los sttbditos. - Uniéndolos asi moralmente
"y extendiendo et derecho de ciudadania a todas
‘las’ clases ‘sociales, evité'las disensiones y ‘luchas

CRUCIGRAMA‘

1 28 4 5 6 78 910 11 .
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ntestinas,. que .fapto, ;fii,ehjgit‘.‘_avgy ;105 ; ‘E‘sthqug.‘( la bri-

-d¢ 'fas’ Colonids: “Asi’ vitio el ‘plebeyo 4’ coldcarse
-al lado del-aristdcrata yel .indigend al: el rémario
-de. nacimiento. Los; hizo ;iguales,

"domiinio, yen sentido estricto, puestos militares en
-paises, dificiles. Se. componian: de c¢iudadanos: égn
-plenos ,derechos, ;procedentes de la. metrépgli, e
Jindigenas, .con_ derechos restringidos. Com

-sin. esfueszos. hacia la plenitud de derechos, Lle-
.garon a sentirse romanos_y a en(o‘rgulle‘cers,ewge
blico

-asimilado ya. aquella -cultura, - aquella civilizaeidm,

~te.: Vocal. Enireguen (al . revés).—7. Lo que sale.iderld

- -tulo que:otorgala Iglesia. Planta africana usada comapx:
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mera agraciada, después de la :aristoctacja,‘kfu‘éﬂ!ha
plebe romana y la dltima ‘1a"poblaciéri’itidigha

algo . parecido
a lo que llamamos .aqui “la ,,emanc‘ipaci‘é‘n’pl;e!pg;i’.
Las Colonjas eran, ‘e sentido lato, estableci-

mientos de ciudadanos romanos €n tierras " 'del

hdbil
goberriante, Roma, supo ganirse la conflanza “de
los indigenas, ddndolos su civilizacién y "eiiltuta
y. .abriéndoles -asi - ancho camino -ipara deslizarse

ello. El niero hecho de ejercer algin cargo public
decierta -importancia, pof’ cuanito suponia hathéide

conferia, automaticamente. al: funcionario indjgena
Yy 3 su descendencia la._ciudadania con todos los
deréchos correspondientes. 'Y ¢tando uitimamente,
gracias al * tiempo "y .'al contatto’ cofitinud ' don
ciudadanos - de ‘1a “metropoli, - llegd “a civilizarsesla
mayoria de los. indigenas, la -COLONIA. se -gopi-
virtio en PROVINCIA y su, magistrado, el .G~
BERNADOR, fué dotado” de plenos poderes
“imperium” . I Lo

'
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